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YKasaHUA 3a CUTYPHOCT
U npeaynpexaneHunA

MNpenau na nycHete ypena
B AeUCTBUE

BHumaTeiHO npouyeTteTte
yKasaHuATa 3a ynbTBaHe u 3a
MOHTaXx! Te cbabpXaT BaXxHa
nHdopmMaLma 3a NOCTaBAHETO,
N3NON3BaAHETO U 0OCY)KBAHETO
Ha ypena.

Mpon3BOANTENAT HE HOCU
OTrOBOPHOCT, KOraTo He
cnassaTte ykasaHuAaTa

N NpeaynpexaexHnaTta ot
YyMbTBAHETO 3a eKcroatauus.
3anaseTe BCUUKM OKYMEHTH, 3a
[a MOXeTe [a rv nanosssate
No-KbCHO WM 3a cneapalmTte
COOCTBEHMLMN.

TexHuyecKa 6esonacHocCT
OnacHOCT OT noxap

B Tpbbute Ha xnaannHua
KOHTYP MpoTnya mMasko
KOJINYECTBO EKOIOrochoOpaseH,
HO rOpUM XNaguieH areHT
(R600a). Ton He HapyliaBa
O30HOBMA CNOW W HE yBeENnYaBa
napHukosma eexT. [pu
N3TUYaHe Ha X1aaueH areHT ca
Bb3MOXHWN HapaHABaHUA UK
Bb3NasIeHNA Ha ouunTe.

MNpu noBpena

[laseTe ypena ganed ot
OTKPUT OMbH UAN UITOUHMULIM
Ha OrbH,

nposeTpeTe nodpe
NOMELLEHMNETO 3a HAKOJIKO
MUHYTW,

VIskntoueTe ypeaa v n3Bagerte
Lencena OT KOHTaKTa,

OcBenomeTe cepBu3aa.

KonkoTo noBeye oxnaxgallo
BELIeCTBO MMa B eanH ypeq,
TONKOBa No-ronamo TpadBsa na
Obae NOMeLLeHNEeTo, B KOETO
TOV cTon. B manku nomelueHma
npu Tey Moxe ga ce odpasyBa
Bb3M/1laMeHMa CMecC OT ras u
Bb3OyX.

3a 8 g oxnaxgaulo BeLwecTBo
nometleHneTo Tpadea Aa O6bae ¢
ob6em noHe 1 ms. KonmyectBoTo
oXnaxxallo BeLleCcTBO, KOeTo
cbabpXa ypena, e MsnmcaHo Ha
Tunosarta Tabenka Ha ypeaa.

Mpw pasnonaraHe Ha ypena He
JlonycKanTe nputuckaHe uim
nospexaaHe Ha kadena 3a
CBbP3BaHe KbM Mpexara.

AKO KabenbT 3a CBbP3BAHE KbM
MpexaTa Ha To3u ypen ce
nospean, Ton Tpadea aAa Obvae
CMEHEeH OT npounssoanTens,
cepBuaHaTa cnyxoba uiv nuue ¢
noaxoasila Keanupukauma.
HenpodecrnoHanHoO N3BbPLLIEHMU
NHCTanaunMm n pemMoHTK morar
na nsnoxat notpedutens Ha
3HauuTeNHa OnacHOCT.



[TonpaBkn moraTt aa ce
N3BbPLIBAT CaMo OT
npou3BOANTENA,
crneumanmanpaHua cepBsua uUamn
ApYyro KeaanpuumnpaHo B Tasu
obnact nvue.

MoraT ga ce n3nona3ear camo
OPUrMHANIHW PE3EPBHM YacTu Ha
npounssoantena. Camo npu
N3NON3BAHETO Ha Te3n YyacTu
NPOW3BOANUTENAT rapaHTmnpa, ye
ca V3Mb/IHEHN U3NCKBAHNATA 3a
6e30nacHOCT.

He n3nonaeante paskioHUTENN,
yOb/HKUTENN UK afanTepu.

OnacHoCT oT noxap

[MpeHocKMU
pasK/I0HUTENN/3axpaHBallmn
©n1oKOBe Morar Ja nperpenT u
[a npeanssuKat noxap.

He noctaBAnTE NPEHOCUMMU
Pa3KIOHUTENN/3axpaHBaLLM
610KOBe 3a4 ypena.

Mpu ynotpeba

Hwnkora He n3nonasanTte
EeNEKTPUYECKN ypean BLTPE B
ypena (Hanp. oTonnTenHu
ypeau, eneKkTpuyeckKn
neforeHeparopn n T.H.).
OnacHocT oT ekcnnoaus!
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Hukora He pasmpasaBaunTe u
He nmouncTBanTe ypena c
napouncrtauyka! Naparta moxe
na [0CTUrHe Ao
EeNEeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTH
M ga npeamsBrka Kbco
cbeanHeHne. OnacHocCT oT
TOKOB ynap!

OcBeH ykasaHunAta Ha
NPOV3BOANTENA HE
npeanpuemanTte
OOMBAHUTETHN MEPKU 3a
yCKOpABaHe Ha
pasmpasnaBaHeTo. OnacHOCT
oT ekcniosnAal

He nanonspante ocTpu un
oCcTpopbOECTN NpeameTn 3a
OTCTpaHABaHE Ha CnoeBse nej
n ckpex. Te morar aa
noBpeaAT TovouTe 3a
xnaauneH areHt.[1pbcku
XNanNeH areHT morar fa ce
Bb3M1aMeHAT uan aa
NPUYMHAT HapaHABaHMA Ha
ouuTe.

He cbxpaHaBanTe NpoaykTn C
Bb3M1aMeHMN aepo30/n
(Hanp. cnpenoBse) u
EKCMNNO3NBHN BELLECTBA.
OnacHocT oT ekcniosuns!

He nanonssarite ocHoBaTa,
papToBeTe, BpatuTte n T.H. 3a
CTbMBaHe nnu noanvpaHe.
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3a pasmpasnaBaHe nnu
NoUYNCTBaAHE M3BAAETE
Lencena OT KOHTakTa un
N3KNOYETE NpeanasnTens.
[Mpu TOBa MU3abpPNanTe camus
encen, a He kabena.

CbxpaHaBanTe
BMCOKOMPOLIEHTEH aNKOX0/
CcaMO M/TbTHO 3aTBOPEH U B
N3MPaBEHO NOJIOXEHNE.

He sambpcaABante
nnacTMacoBUTE YacTu n
YMTbTHEHMETO Ha BpaTaTa C
Macno unu rpec. B npotneeH

cnyyan nnactMacoBuTe YyacTu

M YNIBTHEHMETO Ha BpaTaTa
Ce Hanykaar.

Hwnkora He nNokpuBanTe n He

3arBapANTe BEHTUNALMOHHUTE

OTBOPW Ha ypeaa.

He cbxpaHABanTe BbHB
bpuzepa TeUYHOCTUN B OYTUIKK

N KeHyeTa (0coOeHO rasnpaHm

HanuUTkW).bytunkure u
KeHyeTaTa morar fa ce
npbcHaT!

Hunkora He nocTaBanTe B
ycTara Cu 3aMpas3eHin
NpPOAYyKTW CNea U3BaxaaHeTo
UM oT hpusepa.

OnacHOCT OT narapsaHe ot
N3Mpb3BaHe!

HU3bAreaHe Ha pUCKOBe 3a
Aeua 1 3acTpalleHu nuua:

3acTpalweHu ca geua, nmua ¢
orpaHuYeHn QuUanyecku,
NCUXNUYECKN NN CETUBHMN
CMOCcoBHOCTU, KAKTO 1 nuua
6e3 oCTaTbyHO NO3HaHWUA Mo
OTHOLIEeHMe Ha 6e30nacHoTo
obcnyxBaHe Ha ypepaa.

YBepeTe ce, ue aeuata u
3acTpalleHnTe nnua ca
pasdpann onacHocTuTe.

OTtroBapALlo 3a
6esonacHocTTa nuue Tpabdea
Ja Habnoaasa UM PbKoBOAK
Jelarta v sacTpalleHuTe auua.

YpensT TpAdBa ga ce
n3nos3Ba camMo OT Aeua Haj 8
FOANHMN.

HabnonasanTte geuara no
BPEME Ha NMoYncTBaHe U
TEXHUYECKO 0OCTy)KBaHE.

Hukora He gonyckante geua
[a vrpasT ¢ ypeaa.

N36areante Nnpoab/HKMTENEH
KOHTaKT Ha pbLEeTe CbC
3amMpaseHn NpoayKTw, nea,
na3napuTenHuTe Tpbvou 1 T.H.
OnacHOCT OT u3rapsHe oT
N3mMpb3BaHe!



JlewaTta B AJOMaKUHCTBOTO

He npenocTtaBAnTe onakoBKM
M YyacTu OT OMAaKOBKW Ha aeua.
OnacHOCT OT 3aayluaBaHe C
KapTOH 1 dosmo!

YpenbwT He e geTtcka urpauvkal

[Npn ypeanTe ¢ Karovaska:
[lageTe kaova ganed or
joctbna Ha geual

O6wm yKasaHua
YpenobT € noaxoanLy;

3a oxnaxpgaHe 1 3ampasnBaHe
Ha XpaHu.

3a npuroTeBAHe Ha nen.

Tosu ypen e npeaHasHaveH 3a
13Mnon3BaHe 3a JOMaKUHCKUTE
HY>XXOW B YaCTHM JOMaKWUHCTBA U
B AOMallHa cpeaa.

Cuctemara, No KOATO Ce ABMXM
oxXnaxaawoTo BeWecCTBO, €
npoBepeEHa 3a TeYoBe.

Tosn ypen oTrosapsa Ha
cneumuyHnTe N3NCKBaHMA 3a
6e30MacHOCT 3a enekTpoypeaun
N e 3alunTeH cpeLly
pPaanoCMyLLEHNA.

Toswn ypea e npegHasHaveH 3a
N3NONA3BaHE Ha BUCOUMHA [0
makcumym 2000 meTpa Hag
MOPCKOTO PaBHMULLE.
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YKa3aHuA 3a
U3XBDbPIAHE

<» U3xBbpnaHe Ha onaKoBKaTa

OnakoBkaTa npeanasea ypega ot
TpaHCNoPTHM noBpean. Bcuukn
“3Mnon3BaHn matepuann ca 6esonacHu
3a OKOSIHAaTa cpeaa v Morar aa ce
peunknmpar. NMomMorHete B 0nasBaHeTo
Ha okonHaTa cpega: Maxebpnere
onakoBkaTa Mo HauuH, KOWTO e
6esonaceH 3a okofHaTta cpeja.

3a akTya/lHUTe HauMHU 3a UBXBBLPIAHE
ce ocBeaoMeTe OT Thproseua uamn B
obLwunHara.

<» U3xBbpnaHe Ha cTapuTe
ypenu

Crapute ypean He ca 6esnoneseH
otnaabk! Ypes peunknmnpaHe noBTOPHO
moraT fa ce foOuBaT LeHHU CYypOBUHMN,

Tosu ypen e 0603HaueH B
E CbOTBETCTBME C eBponeinckara
= nypekTuBa 2012/19/EC 3a cTapu
€NEKTPUYECKN U eTEKTPOHHN
ypean (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

Taswn anpekTnea pernameHTnpa
BaMaHUTE B paMkute Ha EC
npaswna 3a npuemaHe u
N3Mo/3BaHe Ha CTapun ypeau.
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A MpenynpemnaeHue
Mpu nsnesnute ot ynotpebda ypeau
1. MIaBageTe Liencena oT KOHTaKTa.

2. MpekbcHeTe 3axpaHBaluma kaben n ro
oTCTpaHeTe 3ae[Ho C Liencena.

3. He nsBaxpante padtoBeTe U KyTUUTE,
3a [a 3aTpyaHuTe KatepeHeTo BbTpe!

4. He ocTtapanTte geua ga cu urpadr ¢
n3nesnua ot ynotpeda ypea.
OnacHocT oT 3aayluaBaHe!

XnagunHuTe ypeam chabpxar
oxnaxjally BellecTsa, a nsonauumte —
rasose. OxnaxaalluTe BelecTsa u
ragoseTe TpAGBaA Ja ce UIXBBLPIAT OT
cneunanuct. He nospexaante Tpboute
Ha oxniaguTesiHata cuctemMa, npeaun
CcrneunanuncT aa nsxsbp/n oxnaxkjalmre
BeLlecTsa.

CbabprHaHue Ha
AOoCTaBKaTa

Cnepn pasonakoBaHe Ha BCUMUKM YacTu
npoBepeTe 3a TPaHCMOPTHN AEdEKTN.

Mpun peknamauny ce 0BbpHETE KbM
Tbpro.ewua, OT KOroTO CTe 3aKyrnuin
ypena, Wiy KbM Halua cneumannsmpan
cepBus.

B nocraekara ca BK/IOYEHU CneaHnTe
yacTtu.

m CBo6GoaHo cTosAll ypen

m ObopynBaHe (B 3aBUCMMOCT OT
mMoaena)

m Top6a ¢ MOHTaXHU maTepunanmu
® YNbTBaHE 3a ekcnjaoaraumsa

® YNbTBaHe 3a MOHTaX
m CepBU3HaA KHUXKA

m [apaHUMOHHA KHKKa
[

MHdopmaumna 3a pasxoaa Ha
€NeKTPOEHEPINA 1 3a LWYMOBE

MAacTo 3a nocTtaBfAHe

MoaxoaAaLlo MACTO 3a MNOCTaBAHE € CyXO,
NPOBETPUBO MometlleHne. MACTOTo, Ha
KOETO Lie Obe NocTaBeH ypeabT, He
TpAadBa na 6bae N3NOXEHO Ha AMPEKTHa
CNMbHYeBa cBeTnHa U He TpAadBa fa Obae
B O/IM30CT [0 U3TOYHMLIM HA TOMIUHA,
KaTO Meuku, OTOMNIUTENHN Tena u ap.
AKO MOCTaBAHETO [0 U3TOYHMK Ha
TOM/IMHA He MoxXe Aa Bbae nsberHaro,
n3nonssarite noaxodAlla n3onaunoHHa
NIOCKOCT UK cnassBanTe cnegHute
MUHUMaNHWN PA3CTOAHUA OT N3TOUYHMKA
Ha ToManHa.:

m [0 eneKTpuyeckn 1 rasoBn neyku: 3
cm.

m [lo macneHn n neykn Ha sbramwa: 30
cm.

MoabT HA MACTOTO 3a NMOCTaBAHE He
TpAaBBa Ja noadasa, ako e HeoOXoANMO
noAcuneTe noaa AOMbAHUTENHO.
N3paBHeTe eBEHTya/IHUTE HEPaBHOCTYH
Ha noaa C MOASIOXKKU.

PascTtofiHUe A0 CTeHaTa
ovr. H

YpeabsT He ce Hyxaae OT CTPaHUYHO
pascToAHME 4O cTeHaTa. Bbnpeku ToBa
KYTUATa U NOCTaBKUTE MoraT [Ja ce
N3TErNAT HaMmb/IHO.



CmAHa Ha orpaHU4uTenda Ha
BpaTtaTa

(ako e HeobxoamMmo)

MpenopbyBame nocokara Ha oTBapAHe
Ha Bpararta Ja ce CMEeHM OT Halll
crneunanuampaH cepsus. 3a LeHaTa 3a
cMAHaTa Ha nocokara Ha oTBapAHe Ha
BpaTaTa MOXeTe fia Ce OCBEOMUTE B
creunannampaHmna Cepsus.

A MpenynpemnaeHue

Mo BpemMe Ha cMAHAa Ha nocokarta Ha
oTBapAHe Ha BpaTaTa ypedbT He TpAdBa
na Obae BKIOYEH B enekTpuyeckara
mpexa. Mpean ToBa UskIoueTe oT
KOHTakTa. 3a Ja He noBpeauTe sagHarta
cTpaHa Ha ypefna, noanoxeTe
[0CTaTbYHO YNUTbTHABALL MaTepuan.
BHumatenHo noctaseTe ypeaa Aa nerHe
Ha 3aaHaTa cTpaHa.

YKasaHue

Korato ypeawT ndara Ha 3agHara
CWn CTpaHa, He TpHéBa Aa e MOHTunpaH
OrpaHNYNTENIAT 3a CTEeHa.
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CvobpasnaBaiite ce C
Temnepartypara Ha
NnoMeLLeHUeTo 1 ¢
npoBeTpABaHETO

TemnepaTypa Ha NOMELLEHHUETO

YpeabT e npovsseaeH 3a onpeaeneH
KAMmaTuueH knac. B 3aBncUMOCT OT
KAMMaTUYHUA KNac ypeasT MoXe aa
pPadoTn Npu CRegHUTe CTalHu
Temneparypu.

KnuMatuuHUAT Kac MOXe [1a ce Hamepu
BLPXY TUNosara Tadenka, dur. .

KnumatuueH [onyctuma Temnepatypa Ha
Knac NOMeLLEHUeTo

SN +10°Cpo32°C

N +16°Cpno 32 °C

ST +16°Cno 38 °C

T +16°Cpo43°C
YKa3aHue

YpenbsT e C Mb/IHU Bb3MOXHOCTK 3a
(byHKUMOHUPAHE B pamKuTe Ha
rpaHuunTe Ha cTaiHUTe TemnepaTtypu 3a
nocouyeHuA TeMnepaTypeH knac. Korato
ypen oT knumatnyeH knac SN ce
1N3M0/13Ba NPU NMO-HUCKMK CTalHN
Temneparypu, BbAMOXHOCTUTE 3a
noBpean Ha ypeaa morar aa ce
n3kayar o temneparypa +5 °C.
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lNMpoBeTpABaHe
our. A

Bb3ayxbT OT 3agHaTta ctpaHa Ha ypeaa
ce 3atonnA. 3atonneHnAT Bb3ayx TpAdBa
[a MOXe [1a ce ABWXM 6e3npenaATCTBEHO.
B npoTuBeH cnyuyan ypenbsT e ce
HaToBapBa NoBeuye. ToBa yBennyasa
pas3xoabT Ha enekTpoeHeprua. 3arosa:
HUKOra He 3aTBapAnTe N He nokpusanTe
OTBOPWTE 3a MPOBETPABAHE 1 3a
oTBexaaHe Ha Bbaayxal

Csbp3BaHe Ha ypeaa

Cnen noctaeAHe Ha ypena navakaiTe
Hai-Manko 1 yac npeaw oa BKAUUTE
ypega. o Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe e
Bb3MOXHO Mac/I0TO OT KOMMpecopa Aa
ce yTau B oxflagutenHaTa cuctema.

[Mpean NbpBOTO NyckaHe B
ekcnaoarauma NoYncTeTe BbTPeEWwHaTa
yacT Ha ypeaa (Bux llouncTBaHe Ha
ypena).

EneKkTpuuecko cebp3BaHe

EnekTpuueckunaTt KOHTakT TpAdBa ga ce
Hamupa B 6/1IM30CT 40 ypeda v aa e
cBOOOAHO AOCTLMNEH U cref
NHCTaIMpaHeTo Ha ypeaa.
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A MpenynpemnaeHue
OnacHocT oT TokoB yaap!

AKO ObnXuHaTa Ha kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTa He e JocTaTbuHa, B
HUKAKbB Cayyall He 1anonssanTe
PAa3KIOHUTENN UK YOBIXUTENN. BMecTo
TOBa Ce KOHCYNTMpaiiTe CbC cepBuaHaTa
cnyxoa 3a anTepHaTUBHO peLleHwe.

YpenbT cboTBETCTBa Ha Knac Ha
3awmTa |. CebpxETE Ypeaa KbMm
npomennue Tok 220 - 240 V/50 Hz
nocpeacTBOM HaANEXHO UHCTanMpaH
€NEKTPMYECKM KOHTAKT CbC 3allUUTEH
NPOBOAHNK. KOHTaKTLT TpAGBa Aa e
ocurypeH ¢ npeanasuten 10 A - 16 A.

Mpu ypean, KOUTO LIe Ce U3Noa3Bar B
Obp)XaBu n3BbH EBpona, nposepeTte
[ann NOCOYEHUTE HaNPEeXeHue 1 Bna TOK
CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha
BawaTta enektpuuecka mpexa. Teau
AaHHW LWe HaMepuTe Ha hupmMeHaTa
Tabenka, dur. M.

A MpeaynpexneHve

YpensT He TpAOBa B HUKAKbB Cyyal aa
ce BK/I0YBa KbM €/1eKTPOHHM
€eHeprocnecTABaLlN KOHTAKTW.

3a n3nonssaHe Ha HawuTe ypeau morat
[la ce 13non3BaTt CUHYCOBU 1 MPEXOBU
npeoOpagyBaTtesin Ha NOCTOAHEH TOK B
npoMeHnB. MpexosuTe
npeoBpasysarte/in Ha NOCTOAHEH TOK B
NPOMEH/IMB Ce N3MoN3BaT Npu
(hoTOBONTANUYHM CUCTEMU, KOUTO Ce
BK/IIOYBAT ANPEKTHO KbM
enekTponpeHocHarta mpexa. MNpu
OTAeNeHN cucTeMmn (Hanpumep Ha
Kopaodu WA NAAHUHCKN XUXKK), KOUTO
HAMAT ANPEeKTHa BPpb3Ka C
eNeKTponpeHocHaTa Mpexa, ce
M3MNoN3Bat CUHYCOBM NpeobpasyBaTeni
Ha NMOCTOAHEH TOK B NMPOMEH/B.



3anosHaBaHe C ypeaa

PaatBopeTe nocneaHara crpaHmua cbe
cxemuTe, ToBa ynbTBaHe € Ba/IMAHO 3a
HAKOJIKO Mogena.

O6opyaBaHeTo Ha pasMuHUTE MOAENN
MOXe [ia Ce pasnunyasa.

Bb3MOXHU Ca Masiki HECHOTBETCTBUA B
cxemuTe.

ovr. #

* He npu BCUYKN MOAENN.

-4 O6cnyxBaliy enemeHTn
OcseTtnenne (LED)

CTbKneHn padToBe B X1aannHata

yact

KyTna 3a 3eneHuyun

OtaeneHve 3a cupeHe n macno *

[MocTaBka 3a anua*

MNMocTaBka 3a ronemu OyTuaku

Yekmemxe 3a 3ampaseHm

NPOAYKTU (Masiko)

12 CTbkneHn padToBe BbB hpmsepa

13 YekmMeoke 3a 3ampaseHn
npoaykTu (ronAamo)

14 OTtTnyaHe Ha pasToneHaTta Boaa

15 BbpTAawm kpaveta

o O =

- = © 0o~
)

A XnagnnHa yact
B ®pusep

bg

O6cnymBalumn eneMmeHTH
our. A

1 ByTOH BKN./U3KN.

Cnyxu 3a BKAKOYBaHe
N U3KNOUBAHE Ha Lenus ypea.
2 UHauKaTop 3a Temneparypara
XnagunHo oTaeneHue
Linbpute cboTBeTCTBAT Ha
HaCTpPOeHWTe TeMnepaTypu 3a
xnagunHoto otaenenune B °C.
3 UuavkaTtop UHTEeH3MBHO
3ampasfiBaHe
Toli cBeTH, KOraTo e BK/IKOYEHO
WNHTEH3MBHO 3ampasnABaHe.
4 ByToH 3a perynupaHe
Ha Temneparyparta
Ha XxnagunHarta yacTt

C ByToHa ce perynvpa
Temneparypara B xnaauiHara
yacr.

BKnroyeTe ypena

our. A
Bkntouete ypena ¢ BytoHa Bkn./Wskn. 1.

YpenbsT 3anousa ga oxnaxaa. [lpu
OTBOPEHA BpaTta OCBET/IEHMETO €
BKJ/THOYEHO.

MpenopbyBame ga ce nsdepe HacTporika
Ha +4 °C.

YKa3aHuA 3a usnonssaHe

m Cnep BK/KOUBAHETO € B3MOXHO Aa ca
HeoBXoaAMMM NoBeYe Yacose A0
[IOCTUraHe Ha HacTPOEeHUTe
Temneparypu.

He cnaraite npensapuTenHo B ypeaa
XPaHUTENHN NPOAYKTH.

11
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m [Jokarto x1aaunHuAT arperat padoTu
no 3agHara yacT Ha xnagunHara yact
ce oBpasyBaT BOAHWN Nepv Uau
CKpex, ToBa e HopMasieH peay/Tar oT
pyHKUMOHNPAHETO My. He
e HeoBXoaMMO Aa U3cTbpraarte
Ha cKpexTa unv fa 3adbpcBaHe
Ha BOOHWUTE nepnu. 3agHara cTeHa Le
ce pasMpasn aBTOMaTUYHO.
Pastonexarta Boaa ce cvbupa B ynien
3a ottuyare, dur. [, oteexxaa ce [0
XNaaunHva arperat u Tam ce
nanapssa.

m YenHUTe cTpaHM Ha Kopnyca oTyacTu
JIEeKO Ce 3aTomn/IAT, KOeTo
npenoTepatABa 00pasyBaHETo
Ha KOH/[EeH3 B 3oHaTa
Ha YM/IbTHEHNETO Ha Bparara.

m AKo Bparara Ha dpu3epa He Moxe da
ce OTBOPW BeJHara cfef] 3aTBapAHeTo,
n3uakaiite Masiko, 3a [a ce U3paBHU
Cb30a/I0TO Ce HanAraHe.

® Ha HAKown mecTa ckapuTe 3a
CbxpaHeHue morat 6bP30 aa ce
3ackpexar, ToBa € 00yC/iI0BEHO OT
oxnaxgpgallaTta cuctema. ToBa HAMA
OTPaXeHue BbPXY pasxoaa Ha
enekTpoeHeprua. PasmpasasaHe e
HeoOXoMMO eflBa KOrato Bbpxy
LiAnaTa NOBbPXHOCT Ha cKapara 3a
CbxpaHeHue ce oBpasyBa CKpex
nen ¢ nedenunHa, no-ronAama ot 5 mm.

12

PerynupaHe Ha
TeMmnepaTtyparta
ovr. A

XnagunHa yact

TemnepatypaTa MOXe Aa ce perynmpa ot
+2 °C po +8 °C.

HaTuckaiite OyToHa 3a perynvpaHe Ha
TeMmnepartypara 4 0O HacTpoMBaHe Ha
»KenaHarta TemnepaTtypa Ha xnaavaHaTa
yacr.

3anameTaABa ce nocneaHaTa HacTpoeHa
CTOWHOCT. HacTpoeHata Temneparypa ce
nokassa upes nHankaTopa 3a
TemnepatypaTta 2.

dpusep
TemnepartypaTa BbB (hpusepa 3aBucu oT
TeMnepartypara B xjaauiHara JacrT.

Mpu no-HUCKa TemnepaTypa B
xnaaunHaTa yacT Temnepartypara BbB
hpusepa CbLO € No-HNUCKa.



U3nonssaem obem

[aHHn 3a n3nonssaemua 0OeM MOXETe
[la HamepwuTe BbPXy TUnosara tadesnka
Ha ypena. owvr.

U3nonssaHe Ha MbAHUA 0bem
Ha 3ampasfBaHe

3a na moxeTe ga nodepeTte MakcUMasiHmn
KO/IMuYecTBa NPOayKTU 3a 3ampasfsaHe,
BCUYKM YacTu Ha oBopyaBaHeTo morat
na 6baat usBageHu. Taka npoayktute
MoraT [a ce MocTaBAT AUPEKTHO BbPXY
padToBETE U BBLPXY NoAa Ha hpusepa.

CeansiHe Ha yacTUTe Ha o6opynBaHeTo
V]3Ba,£leTe KYyTUnUTE OO OrpaHNYnNTENA,

NOBAMIHETE B NpeaHaTa YacT 1 rm
nasagete. Our. @

XnagunHa yacTt

XnagunHa yact e ugeasnHoTo MACTO 3a
CcbxpaHABaHe Ha Meco, canamu, puoa,
MIEYHW NPOAYKTU, FOTOBU XPaHu

¥ neumsa.

Mpu cbxpaHABaHe 0ObpHeTe
BHUMaHWe Ha CNneaHoTo

m CobxpaHAaBaliTe CBEXW, HEMOBPEAEHM
XpaHUTETHW NPOAYKTN. Taka
Ka4yeCTBOTO M CBEXeCTTa Ce 3anasBar
Nno-Ab/Iro.

= [lpn roToBM NPOAYKTM 1 ONaKoBaHM
CTOKWN ce CbOépaSHBaMTe CbC CpOKa
Ha roaHoCT 1 CPpOKa 3a U3nona3BaHe,
MOCOY€eH OT Npon3BoanNTENA.

bg

m 3a aa 3anasute apomMaTa, LBeTa
N CBEXEeCTTa, CbhxpaHAsaliTe
XpaHUTeIHUTe NPoayKTV fgodpe
onakoBaHW Uan NokpuTu. Mo To3u
HauvH ce NpPegoTBPaTABA CMECBaHEeTO
Ha MUPU3MUTE N OLIBETABAHETO
Ha M1acTMacoBUTE YacTu
B X/laguiHarta yacr.

m [TbpBO Ox/1aZeTe TON/mMTE ACTUA
N HannMTkn n eansa cneq toea rm
nocTaBeTe B ypena.

YKas3aHue

He gonyckarte KOHTakT Ha
XPaHUTESTHUTE NPOAYKTU CbC 3aaHaTa
cTeHa. B npoTtuBeH cnyyai ce HapyllaBa
LUMpKynaumaTa Ha Bb3ayxa.

XpaHuTenHuTe NpoayKTv unm
OMnakoBKMTe MOraT [a 3ampb3HaT
3afeneHn KbM 3aHaTa cTeHa.

CvobpasnaBaiite ce C
pasnuMuYHUTe oxnamaaLiu 30H1
B XJlaguiHaTa Jyact

[Mpn unpkynaumATa Ha Bb3ayxa ce
nony4yasat 30HK C pas/inyHa
Temneparypa:

® Hal-Tonnata 3oHa e Han-rope Ha
Bparara.

YKa3aHue

B Hai-Tonnata 30Ha CbxpaHABante
HaNpuUmep TBbPAW CUPEHA N Macho.
Taka cMpeHoTo MOXe aa pa3Bue CBOA
apomar, Mac/s0To MOXe Ja ce
pasmasBa.

m Hai-cTyaoeHarta 30Ha e B KyTuATa-
yekmeIKe.
YKasaHue

B Hali-cTygeHaTa 30Ha CbxpaHABanTe
YYBCTBUTENHW XPaHWUTEHWU NPOAYKTY
(HanpumMep: puda, canam, Meco).

13
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KyTum 3a 3eneHuyumu
C perynatop Ha BnaXXHocTTa

ouvr. A

3a fa ce cb3nane ONTUMAaNHUAT KaumaT
3a CbxpaHABaHe Ha M/1040Be U
3e/1eHUyLIM, MOXETE [a peryampare
BAXHOCTTA Ha Bb3AyXa B KyTUMTE

3a 3e/1eHUyLM B 3aBUCUMOCT

OT CbXPAHABAHOTO KOMNYECTBO:

m Manku KonmyecTsa nnogose
1 3/18HUYLIM — BUCOKA BNAXKHOCT
Ha Bb3ayxa

m [01eMun KOMUYecTsa nnogose
1 3€/18HUYLIN — HUCKA BNAXKHOCT
Ha Bb3ayxa

YKasaHuA

m YyBCTBUTE/IHM Ha CTya N1040BeE
(Hanpumep: aHaHac, GaHaHKu, nanasa u
LMTPYCOBW NMOAOBE) U 3e/1eHUyLIM
(Hanpumep: naTnamkaHu, KpacTaBuuw,
TUKBUYKU, UYLLKKW, AOMATU U KapTodn)
TpAGBa ga ce cbxpaHABaT U3BLH
XnaauaHuKa npy temnepartypu 0Kono
+8 °C po +12 °C, 3a na ce 3anasaT

Hait-nodpe KauecTBOTO M apomMara UM.

m B 3aBUCUMOCT OT CbXpaHfABaHWTE
KO/IMYeCTBa W NPOAYKTU B KyTUUTE
3a 3e/eHUyLI MOoXe fa ce oBpasysa
BoJa oT KoHAeHs. OTcTpaHeTe BodaTa
OT KOHIEH3 CbC Cyxa Kbpra
U perynupaiTe BNaxHOCTTa Ha
Bb3ayxa B KyTUUTE 3a 3e/1eHYyLM upes
perynaropa Ha BIaXHOCTTa.

14

dpusep

U3nonssaHe Ha ppusepa

m 3a cbxpaHeHue Ha OAbnOOoKOo
3ampaseHn NPoayKTH.

m 3a npuroteaAHe Ha KyBueTa nes.

= 3a 3ampasfBaHe Ha XpaHUTeNHW
NPOAYKTH.

YKasaHue

BHumaBalite Bpartarta Ha dpusepa aa
6bae BuHarn 3atsopeHal [Npu oTBOpeHa
BpaTa 3aMpaseHnTe NpoayKTn ce
pasmpasAasar 1 Qpu3ePBT CUTHO Ce
nactyaasa. OceeH ToBa ce xabu eHepruA
nopaan ronAMoTo M3pasxoaBaHe Ha
enektTpoeHeprmAal

KanauuteT 3a
3aMpasfBaHe

JlaHHM OTHOCHO KanauuTeTa 3a
3ampasfABaHe Lle HamepuTe Ha
Tabenkara ¢ TeXHUYeCKnTe AaHHW.
Qurypa @

NMpeanocTtaBku 3a KanauuTeTa
3a 3ampa3sfiBaHe

m [lpean noctaBAHe Ha MPECHUTE
NPOoAyKTW BKAtoUeTe NHTEH3UBHO
3ampasAsaHe (BMX rnasa MHTeH3MBHO
3ampasAsaHe).

m 3a npeanounTtaHe 3ampasfaBaiTe no-
rofieMmn KoanmyecTBa XpaHuTeHn
NPOAYKTV B Hal-A0/THOTO OTAENEHueE.
Tam Te ce 3ampasfABaTr 0coOeHo
BbpP30 1 CNefoBaTe/IHO Cblllo
waaaulo.



3ampa3sfaBaHe M
CbXpaHfiBaHe

Mpu KynyBaHe Ha AbLNOOKO
3aMpa3seHU XpaHH:

m OnakoBkaTa He TpAOGBa fa Obae
HapylueHa.

m CwobpasaBaliTe ce CbC CPoOKa Ha
rOAHOCT.

= Temnepartypara Ha xiaguiHvuka ot
TbProBckarta mpexa Tpadsa ga 6bae
-18 °C nan no-Hucka.

= [1o BBBMOXHOCT TpaHcnopTupanTe
ObN1OOKO 3aMpaseHnTe NpoayKTu B
xnaawnHa yaHTa u BegHara ru
nocTasANnTe BbB pusepa.

3ampasfBaHe Ha XpaHUTeNHU
NPOAYKTHU

m 3a 3ampasfaBaHe na3nonspBante camo
MPECHW, HaMb/IHO 34paBV NPOLYKTU.

m [MpoayKTute, KOUTO Lie 3aMpasnBaTe,
He TpAGBa Aa ce AonupaT OO Beue
3amMpaseHnTe NPoayKTH.

m OnakoBaiTe XpaHWUTEHUTE MPOAYKTK
XepMeTNYecKu, 3a aa He naryoar
BKYCOBWTE CW KauecTBa W Aa He
N3CbXBar.

CbxpaHfABaHe Ha AbNOOKO
3aMpa3seHU NPOAYKTH

ByTHeTe KyTvATa 3a 3ampaseHn NpoayKTu
[0 orpaHuumTens, 3a Aa noacurypute
6e3npenATCTBEHO LUMPKYIMpaHe Ha
Bb3ayxa.

Korato TpAGBa Aa ce NOCTaBAT NoBeye
XPaHUTENHWU NPOLAYKTU, XPaHUTEHUTE
NPOAYyKTV MoraT Aa ce nocTasBAT
[VPEKTHO BbPXY CTbKIEHWUTE padToBe U
BbPXY ABHOTO Ha bpusepa.

bg

1. 3a uenta nseageTe BCUUKK KYTUN Ha
hpusepa.

2. NlsBageTte Kytunte A0 orpaHuunTens,
NnoBAUrHETE B npegHaTa 4YacT U
nasagete. Ovr. @

3ampasfaBaHe Ha
NPecHU XpaHUTENHHU
NPOAYKTH

3a 3aMpasnBaHe 1anonssante camo
NPECHW, HAaMbAHO 3paBK NPOAYKTU.

3a Ja ce CbXpaHAT XpPaHUTeTHUTe
KauecTsa, apomara 1 LBeTa Bb3MOXHO
Hal-noBpe, 3eneHuyumTe TpAdBa Npeau
3ampasnfBaHeTo Ja ce 6naHwmpar. Mpu
naTnamKaHnTe, YyLKnTe, TUKBUUKUTE 1
acnepXxute He e HeoBXoOMMO
6naHwnpaHe.

B KHWKapHMUWTE Le HamepuTe
nuTepaTypa 3a 3ampasfABaHeTo U
GnaHlmnpaHeTo.

YKa3aHue

MpoayKTute, KOWUTO e 3aMpasnasaTte, He
TpAadBa Aa ce gonupar 4o Beue
3ampaseHnTe NpoayKTu.

m [oaxoasauwm sa sampasnasaHe ca:
MeunBa, pnda n MOPCKU JapoBe,
Meco, AMBeY, NeTa, 3e/1eHUyLu,
nJ040Be, 3e/1eHV NOoAMNPaBKK, AlLa
0e3 uepynkuTe, MIeYHN
Npov3BeAeHNsA, KaTo CMpeHe, Macsio 1
n3Bapa, rotToBM ACTUA U OCTaTbLM OT
XpaHu, Kato Cynu, AXHUN, NeYeHo
Meco U puba, KapToheHn AcTua,
cyderta n cnagkm ACTUA.
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® He ca noaxoaswm 3a 3ampasnaBaHe:
CopToBe 3en1eHYyLn, KOUTO
0OUKHOBEHO Ce KOHCYyMMpaT CypOBY,
KaTo IUCTHW canatn UAn penunyki,
AnLa ¢ yepynkute, rposae, Leam
AGBAKN, KPYLIW 1 NPacKoBW, TBPAO
CBapeHu Anua, NorypT, KNCeNo MAAKO,
Kucena cMmetaHa, kpem dpew (Creme
Fraiche) n manonesa.

OnaxkoBaHe Ha 3ampa3eHu
NPOAYKTH

OnakoBalite XPaHUTENTHNTE NPOAYKTU
XepMeTnyecku, 3a aa He M3Fy6F|T

BKYCOBUTE CW KayecTBa U Aa He
n3CbxBar.

1. lNMocTaBeTe xpaHuTeNnHUTE NPOAYKTU B
ornakoskara.

2. N\anycHeTe Bb3ayxa.
. 3atBopeTe onakoekara nTbTHO.

4, [NocTaBeTe HaaANMC Ha onakoBkaTta
CbC CbObPXKAHMETO 1 gartaTa Ha
3ampaszfABaHe.

w

MoaxonALIM ONaKOBKU:

[MnactmacoBo hoano, NOANETUIEHOBO
donno, anymmHMeBo ono, 4o3n 3a
3ampasafABaHe.

Te3n NpoaykTn MOXETE Aa HamepuTe B
TbproecKara Mmpexa.

HenoaxoAafLwmy onakoBKU:
OnakoBbYHa xapTuA, NepramenT,

LenodaH, Topou 3a BOKNYK, U3MON3BAHN
TOPOUUKM 3a nasap.

MNonxonAwmM 3a saTBapAHeTO ca:
['YMEHU NPBLCTEHN, N1IaCTMACOBK

K/IUMCOBE, KOHLUW 3a BPb3BaHeE,
YCTOMUMBM Ha CTy[ IeneHKn 1 ap.

lMnukoseTe 1 pynarta oMo ot
NnonneTuIeH MoraT fa ce 3aTBapAT C
ypeau 3a BakyyMupaHe.
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TpanHoCT Ha 3ampa3eHUTe
NPOAYKTHU
TpanHocTTa 3aBMcK OT B1aa
Ha XpaHWUTeNHUTE NPOOYKTU.
Mpn Temnepatypa -18 °C:
m Puba, canamu, rotoBu ACTUA, Neymea:
o 6 meceua
B CUpPEHa, NTUYe MEeCOo, MECO:
0o 8 meceua
® 3efleHuyumn, N1oaoBe:;
no 12 meceua

Cynep3ampasfaBaHe

XpaHuTenHute npodykTv TpAdea ga ce
3aMpagsAT U3LUAMO Bb3MOXHO Hal-6bp3o,
3a fa ce 3anasAT BUTaMUHUTE,
XPaHWUTE/IHUTE CTOWHOCTW, BUALT U
BKYCBT.

YpeasT paboTn HENPeKbcHATO creq
BK/IlOUBAHE Ha CyrnepsampasfABaHeTo.
Temneparypara BbB ppusepa Hamanasa
3HAUMTE/THO B CpaBHEHWE C Tasu B
HOPMasIEH PEXUM.

Hakonko yaca npeav saMpasasaHe Ha
MPECHW XPaHUTEHW NMPOAYKTU BK/IIOUETE
cynepsampasfaBaHeTo, 3a [a
NpefoTBpaTUTE HEXEeNaHo NnokayuBaHe Ha
Temneparypara.

3a nanonssaHe Ha KanauuTteTa 3a
3ampasfaBaHe cbrnacHo Tabenkara ¢
TEXHUYECKUTE JaHHW BKIHOUETe
cynepsampassaBaHeTo 24 yaca npeau
3aMpasfBaHe Ha NPecHUTe NPOAYKTU.

[Mo-mankmn KoamyecTBa XpaHUTenHu
NpoAyKTV MoraT Aa ce 3ampasnAsar 6e3
n3non3BaHe Ha VIHTEH3MBHO
3ampasfABaHe (0o 2 kg).



YKasaHue

Korarto e BK/tOYEHO VIHTEH3UBHO
3ampasfaBaHe, paboTHUTE LWYMOBE MoraT
[a ce yBenuuar.

BxnrouBaHe U U3KIOUBaHe

ovr. A

HaTuckaiite OyToHa 3a perynvpaHe Ha
TeMmnepatypara 4 0OKaTO CBETHe
cboBLeHneTo VIHTeH3nBHO 3.

VIHTEH3NBHOTO 3ampasABaHe U3K/IYBa
aBTOMaTUYHO cnie OKoo 2V2 OHW.

PasvpasaBaHe Ha
3amMpa3seHU NPOAYKTH

B 3aBucumocT oT BMaa v uenute, 3a
KOUTO Le ce na3nosi3ea, Moxe fa ce
Msémpa Mexay cneHnTe Bb3MOXHOCTU.

m [lpun cTaHa Temneparypa
m B xnagnnHuka

m B enekTpuuecka neuka cbc/6e3
BEHTW/IATOP 3a ropell BbaayX

= B mMukpoBbHOBaA hypHa

A BHumaHue

YacTUUHO UM HaMmbAHO PasMpaseHn
XPaHUTEHU NPOAYKTU He 3aMpasaBalite
NOBTOPHO. EABa cned kato cTe CroTeuamn
NPOAYKTUTE Ha rOTOBO ACTVE (BapeHo
WA NeYeHOo) MOXeTe OTHOBO aa
3ampasuTe.

He moxeTe Aa n3nonseare MmakCuMasiHuA
CPOK Ha rogHoCT Ha nNpoAyKTuTe.

bg

ObopyanBaHe

(He Npu BCUYKKM MOAENN)

OTtpeneHue 3a CupeHe U macno

OT1oeneHneTo 3a Macso ce 0TBapA C
1eKO HaTCKaHe B cpejata Ha Karaka Ha
oTAaeneHneTo 3a Macso.

3a nouncTBaHe NOBAUrHETE A0NY U
n3pagerte.

NonsuxHa nocTaBKa 3a BpaTa
«EasyLift»

our. B
MocTaBkaTa MOXe Aa ce MeCTy Harope u
Hagony 6e3 [a ce usBax/aia.

HatucHeTe egHOBPEMEHHO CTPaHUYHUTE
KonueTa Ha nocraskaTa, 3a Ja A
npemMecTuTe Hagoy. Harope nocraskata
MOXe fa ce MecTn 0e3 [a ce HaTuckar
Konuerara.

Obprau 3a OyTUIKK

ur.

[bpxaubT 3a ByTUAKM Npeun Ha
ByTUAKUTE Oa NagaT Npu oTBapfAHe W
3aTBapAHe Ha BpaTaTa.

CTbKneHu padToBe

MoxxeTe aa NPOMEHATE MOJSIOKEHMETO Ha
padToBETE BLB BbTPELIHaTa YacT crnopen
Hy>xxauTe: 3a uenTta usBagete padra,
NOBAWTHETE ro B NpeaHarta yacT

W ro ceanerte.
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NMoaBuxHU padTOBE

our. 3

PadToBeTe morat npy HeoO®XoaAMMOCT aa
Ce crbBaT HaaoJsy: uaternete padpra
Hanpena CnycHeTe Hagoy 1 HaTUCHETe
Hasan.

Te ca nogxoaAwm 3a cbxpaHABaHE Ha
XPaHUTENHW NPOAYKTU U 6yTVI}'IKl/I.

KyTua-duekmenxe

our. B

MoxeTe ga nsBaxgarte KytmAaTa 3a
Hamb/IBaHe 1 3a usnpasBaHe.
[MoBaurHeTe KyTMATa U A naTernete.
OKauBaHeTO Ha KyTuATa e perympyemo.

MocTaBKa 3a GYTUNKK

ovr. [

B noctaBkata 3a OyTuiku OyTUAKuTE
Morar [a ce CbxpaHABaT HadeXaHo.
MocTaBkUTe mMorar aa ce MecTAT.

MNMpucTtaBKa-KyTHA 3a
3eneHyyuu

ovr. @
MpvcTaBkaTa MOXe [a Ce 13Baxaa.

KyTua 3a sampaseHu NpoAYKTH
(ronama)
Ovr. /13

3a CcbxpaHABaHe Ha ronemu NpoayKTH,
KaTo Hanpumep Nywku, Natmum U rbCKu.

YKasaHue

PaspgenutenHara nnaHka (ako nma
TakaBa) He MOXe [a Ce M3Baxaa.
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NocTaBKa 3a nen
ovr. @

1. HanbiHeTe noctaBkata 3a nea ¥
C BOJa 3a MMEHe 1 A NOCTaBETE BbB
dpusepa.

2. OcBoboxaaBaiite 3aMpb3HanaTta KbM
bprsepa nocraeka 3a neq camo
C TbNW NpeaMeT (ApbXKa Ha
opxuua).

3. 3a nsBaxaaHe Ha kybueTaTa nes
nocraBeTe 3a Masiko rnocTaBkaTa 3a
nen noj Tevalla Boja Uan Neko
A ycyuerte.

AKymynaTop Ha cTyq

MoxeTe na u3BaauTe akymynaropa Ha
CTy/l 38 BDEMEHHO OX/IaxkaaHe Ha
XPaHUTESHWU NPOAYKTU, HAMP. B XNaaniHa
yaHTa.

Mpu cnvpaHe Ha Toka WK Npu nospeaa
aKymMynaTopbT Ha cTya 3abass
3aTOM/NAHETO Ha CbXpaHABaHUTE
3ampaseHn NPoayKTH.
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Ctukep ,,OK”

(He NpK BCUUKKM MOAaENN)

MocpeacTtBom cTukepa ,,OK" moxeTte aa
npoBepuTe Janu Temneparypara B
XNaAnnHOTO OTAeNeHue goctura
npenopbuMTeNHaTa 3a XpaHUTENHN
npoaykTu 6esonacHa CToMHOCT oT +4 °C
NAK No-HMcKa. AKO CTUKEPBT He Mokassa
»OK", MoHMxXeTe Temneparyparta
noeTanHo.

YKasaHue

Cnepn nyckaHe Ha ypefa B ekcnoarauma
[OCTUraHeToO Ha HacTpoeHaTa
Temnepartypa MOXe Aa OTHeMe 10

12 vaca.

@

MNpaBunHa HacTpoWKa

UsknrouBaHe U
cnupaHe Ha ypena oT
eKcnnoarauyus

UsknrouBaHe Ha ypena
ovr. A

HatucHete ByToHa Bkn./M3kn. 1.
NHamkaTopbT 3a Temnepatypara 2
n3racea u XNaauIHUAT arperat ce
N3KJTIOYBA.

CnupaHe Ha ypena ot
eKcnnoaTauuAa

KoraTto HAMa ga uanonaeare ypeana
OBArO Bpeme:

1. I3kntoueTe ypeaa.

2. NlsBageTe wencena oT KOHTakTa uin
N3KNYeTe npeanasnTena

3. lNouncrete ypeaa.

4. OcTaBeTe Bpararta Ha ypena
oTBOpeHa.
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Pa3mpasfaBaHe

XnaaunHa yacTt

PasmpasaBaHeTo ce n3BbpLBa
aBTOMAaTtnyHo.

PastoneHara Boja npemuHasa npes
yneuTe 3a pastoneHa Boaa 1 npes
OTBOPA 3a OTTUYaHE M U3ThYa B 3oHarta
3a nanapAsaHe Ha ypeaa.

dpusep

®pursepbT He ce pa3mpasnsa
aBTOMaTUYHO, 3alLOTO 3aMpaseHunTe
NnpoaykTu He TpAbdBa fa ce pasMpasnBgar.
CnosAT cKpex BbB (hpusepa 3aTpyaHABa
oxNaxaaHeTo Ha 3aMpaseHnTe NpoayKTH
1 yBennyaBa pasxona Ha
enekTpoeHeprua. PegosHo
OTCTpaHABanTe CMOA CKPEX.

A BHumaHue

He ocTbpreaite Cnoa cKpex wiv neaa ¢
HOX WK C OCTBP npeamerT. o To3u
HaYMH MOXe [a NoBpeanTe TPLOUTE C
oxNaxaallo BeWecTso. MatnyalloTto
OX/TaXAAaLl0 BELeCTBO MOXe [a Ce
Bb3MAaMEHN WK 4a NMPUYNHM
HapaHABaHWA Ha ouuTe.

Mpoueaupainte No CneaHnA HaumH:

YKasaHue

OKo/o 4 vaca npean pasMpasfABaHeTo
BK/oUeTe VIHTeH3MBHO 3ampasABaHe, 3a
[a 3aMpPBb3HAT XPaHUTETHUTE NPOAYKTH
Ha MHOTO HUCKa Temneparypa v rno To3un
HauMH Ja MoraT [Ja ce CbxpaHABaT Mo-
[ObAro BpeMe Ha cTaiHa Temneparypa.

1. 3a pasmpasfaBaHe UskoueTe ypeaa

2. N\3BageTe LWencena oT KOHTakTa unu
n3KnoyeTe npeanasuTens
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3. CbxpaHaBanTe KyTu1Te 3a 3aMpaseHm
NMPOLYKTW 3ae4HO C NPOoaYyKTUTE Ha
CTyAeHO MACTO [locTaBeTe xnaaniHuAa
akymysnaTop (ako nma TakbB) BbpXy
XPaHUTENHUTE NPOAYKTW.

4. OTBOpETE Yrena 3a OTTUYaHe Ha
pasToneHara soga. our.

5. 3a cbOupaHe Ha pasToneHara Boja
MOXe [la Ce M3MNoM3Ba nocraskara 3a
ronemun Oytunku. 3a UenTa nsBageTe
nocraskaTta 3a rosnemu OyTuiKm (BUx
rnaea [louncTtBaHe Ha ypena) n A
nocrtaeeTe npea OTBOPEHWA yien 3a
OTTUYaHE Ha pasToneHa BoJa.

6. 3a yckopaABaHe Ha npoleca Ha
pasmpasfaBaHe nocTaBeTe ABe
TEHIXXEepPW C ropella Boaa BbpXy
NOANOXKN 3a TEHIXKEPW BBLTPE B
ypeaa.

7. Cnen pasmpasABaHETO M3nenTe
cbbpaHata pastoneHa Boaa.
OctaHanaTa pastoneHa Boaa Bbpxy
OBHOTO Ha (pusepa nsdbplieTe ¢
r0a.

8. 3arBopeTe ynena 3a oTTMyaHe Ha
pagaTorneHara Boja.

9. lNocTaBeTe NocTaBkarta 3a roiemm
ByTunkn obpaTtHo Ha BpaTaTa.

10.Cnen pasmpasaBaHETO OTHOBO
BK/ItOUETE ypeaa B KOHTaKTa U ro
BK/ItOYETE.



NouucTBaHe Ha ypena

A BHumaHue

®m He nsnonssaiite nouncTeally u
pasTBapALIN NpenapaTty, CbhabpXKally
MACHK, X/I0P UM KUCENHW.

® He nanonzsante Xxynewm nam
Jpackallm rsom.

MeTanHuTe NoBbLPXHOCTU MoraT fa
Kopoawupar.

® Hukora He M3MmMBanTE NOCTABKUTE U
KYTUMUTE B CbAOMUAIHA MallnHa.

Yactute morar aga ce geopmumpart!

MpoueaupanTe no cnegHun
Ha4uH:

1. Npean nouncTBaHe M3K/IKOYETE ypeaa.

2. VI3BageTe wencena OT KOHTaKTa Wan
nsktoyeTe npeanasuTena (OywoHa).

3. \3BageTe 3ampaseHnTe NpoayKTM 1
noctaBeTe Ha CTy[eHO MACTO.
[MocTaBeTe xnaannHuA akymynaTop
(aKo Mma TakbB) BbPXY XpPaHUTENHUTE
NPOAYKTW.

4. \3yakarite QokaTo ce pastonu CAoAT
CKPEX.

5. MouncTearite ypena ¢ Meka Kbpna,
xnagka Boga n manko PH-HeyTpaneH
Muell npenapart. Bogara, ¢ KoATo
mMueTe, He TpadBsa ga nonaja B
OCBET/IEHNETO.

6. YN/TbTHEeHWeTo Ha BpaTaTta n3bbplueTe
camo C yucTa Boda u cnea ToBa
noacylete godpe.

7. Cnen nounctBaHeto: OTHOBO
BK/IIOUETE ypeaa KbM enekTpuyeckara
Mpexa 1 ro Bko4yeTe.

8. [NocTaBeTe OTHOBO 3aMpas3eHnTe
NPOAYKTW.
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O6opyneaHe

Bcuukn noasmxHM yactun Ha ypeaa morat
Ja ce CBa/IAT 3a no4vnciBaHe.

CeansiHe Ha NOCTaBKUTe OT BpaTaTta
ovr. A

MoBAWrHeTe NOCTaBKUTE HArope 1
ceanerte.

CBanfHe Ha CTbKNneHuTe padpToBe
3a uenta n3Bagete padTa, NoBAUrHETE

ro B npeagHarta 4act n ro ceajerte.

UzBarmpaHe Ha KYTUATaA-4eKMme e
AKO ca npunoxexu: lNosanrHeTe KYTUATA

n A n3TernerTe.

BneHpa Ha oTBOpa 3a M3TUYaAHe Ha
pasToneHaTa Boaa
3a nouncTBaHe Ha yseA 3a pasToneHa

BoAa TpAOBa CTbKAEHUAT padT Haa
yekmemkeTo 3a senendyun, dur. /7, na
ce oTaenu oT 6nieHaaTa Ha OTBopa 3a
n3TnyaHe Ha pasToneHara Boja.

1. CBanete CTbk/IeHMA padT.

2. MosaurHete Gnenaara Ha oTBopa 3a
OTTUYaHe Ha pasToneHaTa Boda U A
nssagete. Our. [

YKasaHue

PenoBHO nouncteanTe ynesa 3a
paaTorneHa Boda 1 0TBopa 3a OTTUYaHe C
KIeYKM 3a ylWwn nav Apyr nogodeH ypea,
3a Ja MOXe Aa ce oTTvya pasTtoneHaTa
BOAA.

UeKmeme 3a 3eneHuyuUun

(He Npw BCUUKM MoaeNn)

BnengaTa Ha YeKMemKETO 3a 3e1eHuyLUn
MOXe [a Ce CBa/iM 3a Mo4ncTBaHe.

HaTtucHete cTpaHnyHMTE KON4YeTa eaHo
cnen aopyro u eAHOBPEMEHHO C TOBa
cBanete OneHgaTa OT YEKMEMKETO 3a
seneruyumn. Ovr. [
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CeanfHe Ha KyTuA

ovr. @

N3BageTe KyTnATa 4O OrpaHuunTens,
NOBAWTHETE A B NpeaHaTa yacT

M A cBaneTe.

Mupusmu

AKO yCTaHOBUTE HEMPUATHY MUPUSMU:
1. NskntoueTe ypena ¢ 6ytoHa Bkn./
Vakn. Our. B/ 1

2. N\3BageTe BCUYKM XpaHUTEHUTE
NPOAYyKTW OT ypeaa.

3. lNouncrete BbTPELWIHATa YacT (BMX
rnaea [louncTteaHe).

4. Nouncrete BCUUKN OMNaKOBKMW.

5. OnakoBaiTe XpaHUTeHUTE NPOAYKTH

ChC CU/IHA MUPU3MA, Taka ye aa
HAMAT JOCTBMN A0 Bb3AyX, 3a Ja
npenoTeBpaTute o6pasyBaHeTo Ha
MUPU3MMU.

6. OTHOBO BK/IIOYETE ypeaa.

~

8. Cnen 24 yaca nposepeTe, ganu

OTHOBO ca ce 06pasyBaIvi MUPU3MU.

. [loaopenete xpaHUTEHUTE NPOAYKTU.

OcseTtneHue (LED)

YpensT e obopyasaH ¢ LED-ocBetneHue,

KOETO HeCe Hyxxaae oT oécnyx(BaHe.

[TonpaBkn Ha TOBa OCBET/IEHME MOoraT da

Cce npaBAT caMo OT cneunann3npaHmna
CepBn3 Nanm OT OTOPU3NpPaHn
crneunasincTin.
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CnecTtABaHe Ha
eJNieKTpoeHeprus

[MocTaBeTe ypena B Cyxo, MPOBETPUBO
nomMelleHune! YpeawsT He TpAbBa ga
CTOW Ha npfAKa C/bHYEBaA CBET/IMHA
U B 6/IM30CT A0 USTOYHULIM Ha
TonAvMHa (HanpuMep: OTONAUTENHN
Tena, neuka).

Mpn Heo6XoANMMOCT MU3MoN3BanTe
nsonupatia naockocT.

[TbpBO OXNagete TonanMTe ACTUA
N HANMTKN 1 efBa csieq 1oBa rm
NnocTaBeTe B ypeaa.

MocTasete AbIOOKO 3aMpaseHuTe
NPOOYKTV B X/lagu/iHaTta yacT 3a
pasmpasfasaHe v 13nonssainTe
cTydeHuHaTa Ha sampaseHuTe
NPOLYKTU 3a oxnaxaaHe

Ha XPaHUTENHW NMPOLYKTU.

PenoBHO pastonABaiite cnoA CKpex
BbB hpu3epa.

CnoAT cKpex BbB hpusepa
3aTpyaHABa NOAABAHETO Ha CTY KbM
3amMpaseHnTe NpoayKTh 1 yBenmJasa
pasxofa Ha eNeKkTpoeHeprua.

OTBapAiTe BpaTata 3a Bb3MOXXHO Hali-
KpaTtko Bpeme.

3a nsbAarsaHe Ha rosAM pasxon Ha
TOK, MOYNCTBalTEe PEeaoBHO 3aaHaTa
cTpaHa Ha ypeja.



AKO ca NPUNOXEHMW:

MoHTMpanTe AncTaHUMOHEPUTE, 3a Aa
NOCTUTHETE NpenopbYaHnA pasxo Ha
eHeprua Ha ypeaa (BWX YmbTBaHETO
3a MoHTax). [lo-MankoTo pascToAHne
[0 CTeHaTa He orpaHuyasa
(byHKUMOHMPAHETO Ha ypeaa.
Pa3xoabT Ha eHeprua B TO3W cydan
MOXE HEe3HaUUTENHO Aa CE YBE/IMUN.
PaacTtoaHneTo oT 75 mm He TprAdea
na 6bae HagxBbpAeHo.

HaunHbT Ha nogpexaaHe Ha
eneMeHTUTe Ha 06opyaBaHETO

HE OKasaBa BAVAHME BbLPXY pasxona
Ha eHeprua Ha ypeaa.

PaboTHM LWyMoBe

HOpMaﬂHMluyMOBe

BpbMueHe
[euratenute padoTaT (Hanpumep:

XNnagunHn arperati, BeHTUNaTop).

BbnbyKaHe, KNOKOUeHe Unn 6pbmueHe
OxnaxaalloTo BELWeCTBO Teye no

TowouTe.

KnukBaHe

asuraTtens, wantepa uinm MarHuTHUTe
KnanaHu ce BKtoYBaT/M3KItouBarT.
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lNMpenoTBpaTAaBaHe Ha LUYyMOBe

YpenbT He € NOCTaBeH BbpPXY paBHa
OCHOBa

HvBenupaiite ypeaa ¢ nomollta Ha
HuBenup. 3a Tasn uen nanonasante
BLPTAWNUTE KpayeTa Un noanoxeTe
Hello oTaoNy.

YpenbT e «NpUTUCHaT»

OTpaneuete ypega oT 6/mskuTe medenu
nnu ypeau.

KyTtuute u padptoBeTe ce KNaTAT UNu ce
3aknewBart
MpoBepeTe NONOXEHWNETO Ha

eNeMeHTUTe, KOMTO MoraT Aa ce
n3BaXxaaT, U ako e HeoOXoauMo, 1
nocTaBeTe OTHOBO.

ByTunkute unu cbaoseTe ce gonupar

efHa B gpyra
Jleko paszganeuete OyTUIKUTE UK

CbAOBETE €OHW OT ApYrin.
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KaKk camu na otcTpaHuTe Masnkuv noBpeauv

Mpeau na ce oBaanTte B CepBuaa:

[MpoeepeTe, nann He MOXETe camn [1a OTCTPaHUTE NoBpeaaTa C NoMoLITa Ha

cneaBalinTe ykasaHuA.

Pasxoaunte 3a KoHCynTaumm CbC cepausa TpAdBa Aa NoemeTe camu AopK MO BpeMe Ha

rapaHUnoHHMA l'lepl/IOJJ,!—

MoBpena BbamoxHa npuunHa

OtcTpaHABaHe

Temneparypara 3HauuTesHo
Ce pasnnuasa ot n3bpanara.

B noBeueto cnyvau e [OCTaTbuHO A2
N3K/IOUNTE Ypeaa 3a 5 MUH.

AKo Temneparypara e npeKangHo BIUCOKa,
NPOBEPETE C/ea HAKOMKO Yaca fasi ce e
HopManuampana.

AKo Temneparypara e npeKaneHo HIueKa,
NpoBepeTe Temneparypara Ha cieasalmsa JeH
OLLE BEAHDBX.

lNokasaHuATa He CBETAT. CnunpaHe Ha ToKa;

npeanasnTenar ce
€ N3K/IIOYNIT; LLEeNCENbT HE €

BK/IKOUEH no6pe.

BknioyBaHe Ha eeKTPUUECKIA LIBNcen.
MpoBepeTe UMa v TOK, NPOBEpeTe
npeanasutenure.

B xnaaunHara vact
€ NPEKaneHo CTyIeHo.

HactpoeHa e npekangHo
HICKa Temneparypa.

N36epeTe no-BuCOKa Temneparypa (Bux rnasa
Hacrtpolika Ha Temneparypara).

MoawbT Ha xnaaunHata yact e Yned 3a pasroneHa Boaa 1

MouncTeTe yreA 3a pasToneHa Boaa 1 0Teopa

MOKBp. 0TBOpA 3a OTTUYaHE ca 3a 0TTUYaHe (BWX rnaea ouncTeaHe Ha
3anyLueHn. ypena). Our. [
Temneparypara BbB YecTo otBapAHE Ha ypeaa. He otBapsiiTe ypeaa 6e3 npuunHa.

(hpn3epa e TBbPAE BUCOKA.

ONOKMPAHU.

BeHtunaumoHHuTe 0TBOPK Ca

OTCTPaHeTe NpenaTCTBUATA.

3ampassBaHe Ha no-ronemu
KOMMYECTBA NPEecHM
XPAHUTENIHU MPOAYKTY.

He I'IpeBI/ILUEiBaVITG MakCcumasiHo AonycTmoTo
KO/IMYECTBO 3a 3aMpa3ABaHe.

YpembT He oxnaxaa,
NHANKATOPBT 32
Temneparypara u
OCBETNEHINETO CBETAT.

BknioueH e pexxim lMperneq.

Craptupare Ha aBTOTECT Ha ypeaa (BuXK rnasa
ABTOMATMYEH aBTOTECT Ha ypeaa).

Cnen saBbpluBaHe Ha nporpamara ypesT
npemnHaBa B HOPMaseH pexum Ha padora.
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Mospena Bb3amoxHa npuunHa

OtcTpaHaBaHe

o NOBBLPXHOCTTA HA ypedamn  TOMN 1 BNAXKHI OKOMHN
YCNOBMA 3aCWNBAT e(EKTa.

MoCTaBKuTe B ypesa
KOH[eH31pa Bofa.

N36bpLueTe Bogara ¢ Meka, cyxa Kbpna.
OtBapaliTe ypea 3a Bb3MOXXHO Ha-KpaTko
BpEMe

BuHary BHIMABaiATe ype/abT Aa e 3aTBOPeH
NpaBuIHo.

ABTOMaTUUYEH aBTOTEeCT
Ha ypena

YpenobT pasnonara ¢ asTomatnyHa
aBToTEeCcTBaLla nporpama, KoATo Bu
nokassa NpuUYnMHUTE 3a NOBPEauUTE,
KOWTO MOrar Aa ce OTCTPaHAT camo OT
Bawwua cneuvannanpaHd cepsus.

CrapTupaHe Ha aBTOTeCT Ha
ypeaa
ovr. A

1. NskntoueTe ypena ¢ 6ytoHa Bkn./
M3kn. 1 1 nauakamte 5 MuHyTK.

2. BkntoueTte ypena ¢ 6ytoHa Bkn./N3kn.
1 v npes nmbpeuTe 10 cekyHan
3aApbXKTe ByTOHa 3a perynmpaHe Ha
TemnepartypaTta, dur. 4 3a 3-5
CeKyHau, [oKaTO CBETHE MHAMKATOpPa
3a TeMmneparypa 2 Ha xiaaunHara
yact 2 °C.

Mporpamara 3a aBToMaTUYHO
TecTBaHe CcTapTupa, Korato
UHAMKATOPUTE 3a Temneparypara
CBeTHaT Noc/iefoBaTteHo eHo cfen
apyro.

TecTbT € BepeH, Korarto cfef KpaTtko
BpPEMe ypedbT NokKaxe HactpoeHara npm
aBTOMAaTUYHKA TeCT TeMneparypa.

TecCTbT e rpeleH, Korato CboOLWeEHNEeTo
NHTensmBHO 3 mura 10 cekyHaw.
YBeLOMETE Creunann3npaHna Cepaus.

3aBbpLUBaHe Ha
aBTOTeCTBaHETO Ha ypeAaa

Cnen saBbplIBaHe Ha nporpamara
ypeabT NpeMuHasa B HOPMaIeH Pexmm
Ha paborTa.

OTtaen no obcnymBaHe
Ha KNMMEeHTHU, Homep Ha
apTuKyna/
NPOU3BOACTBEH HOMEp
U TeXHUUYECKU AaHHU

Otnen no o6cnyMBaHe Ha KIMEHTH

B cnyyait ue umare BbLNPOCH, HE MOXKeTe
[a OTCTpaHuTe JajgeHa HeuanpaBHOCT Ha
ypea CaMOCTOATE/THO UK € HEOOX0AMM
PEMOHT Ha ypeaa, ce 0ObPHETE KbM
HalumMA oTaen no obcayxsaHe Ha
KAWEHTW.

C nomoluta Ha nHopMaLmMaTa OTHOCHO
OTCTPaHABAHETO Ha HEeWsNpPaBHOCTU B
HaCTOALIOTO PBHKOBOACTBO WAN Ha
HalwaTa yeb cTpaHuua MoxeTte aa
OTCTPaHWUTe CaMOCTOATENIHO MHOXECTBO
npobnemu. B NnpoTuBeH cnyyait ce
0ObpHETE KbM HalMA oTAen rno
obcnyXBaHe Ha K/IMeHTU.

BuHaru we HamepuM noaxoaALlo
pelleHne — CbLO 1 3a n3dAreaHe Ha
HEHY)XXHW MoceLleHnA OT CepBu3eH
TEXHVK.
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FapaHTMpame, ye BawmaT ypen we 6bae
PEMOHTMPAH OT 0OYUYEHN CEePBUSHU
TEXHULN C OPUTMHATHU PE3EPBHM YacTu
KaKTO B rapaHUMOHEH ciyyain, Taka u
cnen Ma3tTnMyaHe Ha npegnaraHaTa ot
nNpou3BOANTENA rapaHuma.

Mo cbobpaxeHua 3a 6€30MacHOCT caMmo
obyueH crneunanusmpaH nepcoHa
TpAbGBa [a M3BbPLIBA PEMOHTU Ha ypeaa.
MpaBoTo Ha rapaHuua oTnana, ako
PEMOHTU AN MaHUMynauum ca ounu
N3BBPLIEHN OT /InLa, KOMTO He ca
YMB/THOMOLLEHW 3a LiefiTa OT Hac, Wun
aKo HawwuTe ypean ce oBopyasaTt ¢
NOMB/IHUTENHU YacTh Un
NPUHAONEXHOCTU, KOUTO He
npeacTaBaABaT OPUrMHAIHN YacTu U
BC/1@[ICTBME Ha TOBA € Bb3HUKHAa
nemdexT.

CBbp3aHn ¢ MyHKLMOHaIHOCTTa
OPUTMHANHW PE3EPBHN YaCTU CbIIACcHO
AnpeKTMBaTa OTHOCHO ekoanaaiiHa e
noayynTe OT HaWwuA OTAeN no
obcnyXBaHe Ha K/IMeHTU 3a nepuoj oT
MUHUMYM 10 roanHu OT NyckaHeTo Ha
nasapa Ha Balwwua ypen B paMkKuTe Ha
EBpOMEncKoTo MKOHOMNYECKO
NPOCTPaHCTBO.

YKasaHue

Ycnyrute Ha otaena no obcnyxeaHe Ha
KAMEHTU ca 6es3nnaTHu B paMKuTe Ha
CBHOTBETHO Ba/IMAHUTE HA MACTO YC/10BMA
Ha npepgnaraHara oT NPou3BOAUTENA
rapaHuma.MnHUManHUAT CPOK Ha
rapaHumATa (npeanaraHa ot
NPOV3BOANTENA rapaHLUnA 3a YacTHM
notpedutenn) B EBponenckoto
NKOHOMWYECKO MPOCTPAHCTBO Bb3/1M3a
Ha 2 roauHu (C n3kntoyeHne Ha Januna n
LLIBeumA, KboeTo CpoKbT € 1 roamHa)
CbrNacHO Ba/IMAHUTE HA MACTO
rapaHuUMOHHN yCoBuA. [apaHUNOHHUTE
YyC/NIOBUA HE NOoBAMABAT APYrM npasa uam
NpPeTeHLMM CbrnacHo MECTHOTO
3aKOHOAaTEeNCTBO.
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MoapobHa nHpopmMaLma OTHOCHO
rapaHUMOHHNA CPOK U rapaHUMOHHUTE
ycnoBuA BbB Balwara ctpana e
noslyymTe OT HaluuA oTaen no
obcnyBaHe Ha KaneHTun, Bawwa
TbProeew nan Ha HawaTta yed cTpaHuua.

B cnyuai ue xenaete ga ce CBbpXeTe C
oTAena no oBC/yXBaHe Ha KAMEHTW, ca
Bn HeoBxoOMMM HOMEPBT Ha M3AEeNNEeTo
(E-Nr.) n 3aBoackunat Homep (FD) Ha
Bauwma ypega.

[aHHuTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no
o0Cny)XBaHe Ha K/IMEeHTU Lie Hamepute B
NPUNOXEHUA ykasaTen ¢ otTaenn no
ofcnyxBaHe Ha KIMeHTU WK Ha Hallata
yed cTpaHuua.

Homep Ha usgenueto (E-Nr.) u
3aBoacKu Homep (FD)

HomepbT Ha nsnenveto (E-Nr.) n
3aBoackmAT Homep (FD) ca nocoyeHn Ha
dhabpuyHaTa Tabenka Ha ypeaa.

Ourypa @

MoxeTe aa cu sanuweTe JgaHHuTe, 3a aa
pasnonarare CBOEBPEMEHHO C JaHHUTE
Ha Bawwa ypea v Tene®oHHMUA HOMep Ha
oTaena no oOCay)KBaHe Ha KINEHTHU.



TeXHUYECKN AaHHU

XNaOunHUAT areHT, HETHUAT 0BeM W
LPYTN TEXHUYECKU JaHHW Ca MOCoYeHM
Ha dadpuunara tadesnka. Gurypa @

JonbaHnTenHa nHdopmauma 3a Bawma
MOAEN e HaMepuTe B MHTEPHET Ha
aapec https://www.bsh-group.com/
energylabel (Baxun camo 3a cTpaHu B
EBponenckoto MKOHOMUYECKO
NPOCTPaHCTBO). Tosn yed aapec e
CBbP3aH ¢ npoayktosarta 6asa gaHHU Ha
EC EPREL, unitto yeb agpec Bce olle He
6ewe nyOnnkKyBaH KbM MOMEHTa Ha
naeaHeTo 3a nevat. Cnen ToBa MonA
cnefBanTe MHCTPYKUMUTE 3a TbPCEHe Ha
moaen. oeHtudukaTopsT Ha moagena ce
noJslyyaBa OT 3HaUWTe Npea HakoHeHaTa
yepTa Ha HoMepa Ha naaenmeto (E-Nr.)
Ha dadpuuHaTta Tadenka. ANTepHaTUBHO
e HaMmepuTe naeHTuduKaTopa Ha
mMoAena Cblo Ha MbpBKA pea Ha
eHeprnnHna etmuket Ha EC.

Bb3naraHe Ha NopbukKa 3a
nonpasBKa U KOHCynTauua npu
nospeau

,ﬂaHHI/ITe 3a KOHTaKT B OoTAE/IHUTE
ABbP>XXaBW MOXETE Ja HaMepuTe B

NPUIOXEHWA CMINCHK Ha
cneunannsmpaHuTe cepBuai.

bg
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Bezbjedonosnha
uputstva i upozorenja

Prije nego Sto aparat
stavite u rad

Pazljivo procitajte uputu

za uporabu te uputu

za montazu! Dobit ¢ete vazne
obavijesti o postavljanju,
uporabi te odrzavanju aparata.
Proizvodjac¢ ne jamci ako

se ne pridrzavate naputaka

i upozorenja iz upute

za uporabu. Sacuvajte
kompletnu dokumentaciju

za kasniju uporabu ili

za slijedeceg vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

Kroz cijevi kruznog toka
hladenja prolazi manja koli¢ina
ekoloski snosljivog, ali
zapaljivog sredstva za hladenje
(R600a). Ne ostecuje ozonski
sloj i ne povecava efekt
staklenika. Ako se sredstvo za
hladenje oslobodi, moze
ozlijediti oCi ili se zapaliti.

Kod ostecenja

Aparat mora biti udaljen
od vatre i zapaljivih izvora.

Prostor nekoliko minuta dobro
provijetriti.
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IskljuCenje aparata te izvudi
mrezni utikac.
Obavijestiti sluzbu odrzavanja.

Ukoliko ima viSe rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kojem

je aparat smjesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smjesa plina

i zraka.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora doc¢i najmanje 1 m3
prostora. Koli¢ina rashladnog
sredstva u Vasem aparatu nalazi
se na plocici s oznakom tipa
unutar aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
pazite na to da ne prignjedite ili
oStetite strujni kabel.

Ako je strujni kabel uredaja
ostecen, moze ga zamijeniti
iskljuCivo proizvodac, korisnicka
sluzba ili struCna osoba.
NestruCne instalacije i popravci
mogu znatno ugroziti korisnika.
Popravke smije izvoditi iskljucivo
proizvodjac, korisni¢ka sluzba ili
slicna stru¢na osoba.

Smije se rabiti samo originalne
dijelove proizvodjaca. Samo s
ovim dijelovima proizvodjac
jamci da ¢e biti ispunjeni
sigurnosni zahtjevi.

Nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T,
produzne kabele ili adaptere.



Opasnost od pozara

Prijenosne viSestruke
utiCnice ili elektricni dijelovi
mogu se pregrijati i dovesti do
pozara.

Nemojte postavljati prijenosne
viSestruke uticnice ili elektricne
dijelove iza uredaja.

Prilikom uporabe

Unutar uredaja nikada
nemojte upotrebljavati druge
elektricne uredaje (npr.
grijaCe, elektriCne uredaje za
pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nikada ne odmrzavajte
i ne Cistite s pomocu parnog
CistaCa! Para moze dospjeti
do elektricnih dijelova te
prouzrocCiti kratki spoj.
Opasnost od strujnog udaral
Osim uputa proizvodaca,
nemojte poduzimati nikakve
dodatne mjere ubrzavanja
otapanja. Opasnost od
eksplozije!

Nemojte upotrebljavati Siljaste
predmete ili predmete oStrih
rubova za uklanjanje naslaga
inja i leda. Tako mozete
oStetiti cijevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
koje se rasprsuje lako se
moze zapaliti ili dovesti do
ozljede ociju.
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Nemojte odlagati proizvode
koji sadrze zapaljive plinove
(npr. sprej) niti eksplozivne
tvari. Opasnost od eksplozije!
Podnozje, ladice, vrata itd. ne
smiju se upotrebljavati kao
daska za gazenije ili
oslanjanje.

Za otapanje i ¢iS¢enje izvucite
utikac ili iskljucite osigurac.
Povlacite za mrezni utikac, ne
za priklju¢ni kabel.

Pi¢a s visokim postotkom
alkohola drzite ¢vrsto
zatvorena u uspravnom
polozaju.

Pazite da plasti¢ne dijelove i
brtvu na vratima ne onedistite
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e plasticni dijelovi i brtva na
vratima postati porozni.
Otvore za dovod i odvod
zraka za uredaj ne prekrivajte
niti zatvarajte.

U prostoru za zamrzavanje ne
spremajte tekucine u bocama
i limenkama (osobito ne
gazirana pica).Boce i limenke
mogu prsnuti!

Ne stavljajte zamrznute
namirnice u usta neposredno
nakon §to ste ih izvadili iz
zamrzivaca.

Opasnost od opeklina od
ledal
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Izbjegavanje rizika za djecu i
osjetljive osobe:

U opasnosti su djeca, osobe
koje su fiziCki, psihicki ili
perceptivho ogranicene, kao i
osobe koje nemaju dovoljno
znanja o sigurnoj uporabi
uredaja.

Uvjerite se da su djeca i
osobe koje su u opasnosti
shvatili opasnost.

Osoba koja je odgovorna za
djecu i ugrozene osobe mora
ih nadzirati ili upucivati za
vrijeme uporabe uredaja.
Uredaj smiju koristiti samo
djeca iznad 8 godina.
Tijekom ¢&iSc¢enja i odrzavanja
treba nadzirati djecu.

Nikada ne dopustite djeci da
se igraju s uredajem.

Izbjegavajte dulji kontakt ruku
sa smrznutim namirnicama,
ledom ili cijevima isparivaca
itd.

Opasnost od opeklina od
ledal

Djeca u domacinstvu

Ambalazu i njezine dijelove
ne prepustiti djeci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igracka za djecu!
Kod aparata s bravom

na vratima:

klju¢ spremiti van dosega
djece!

Opce odredbe
Aparat je pogodan

za hladjenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.
Ovaj je uredjaj namijenjen
uporabi u osobnom kucanstvu

i prikladan kuc¢anskom
okruzenju.

Optok rashladnog sredstva je
ispitan na nepropusnost.

Ovaj uredaj odgovara
sigurnosnim odredbama koje

su mjerodavne za elektricne
uredaje i osiguran je od iskrenja.

Ovaj uredaj predviden je za
koristenje do visine od
maksimalno 2000 metara iznad
morske razine.



Napuci za zbrinjavanje
u otpad

<» Zbrinjavanje ambalaze
u otpad

Ambalaza Stiti Vas aparat od ostecenja
pri transportu. Svi upotrijebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i moze

ih se ponovno koristiti. Molimo za Vasu
pomoc¢ u tome: zbrinjavajte ambalazu

u otpad ekoloski prihvatljivo.

O aktualnim nacinima zbrinjavanja
u otpad obavijestite se kod Vaseg
struénog prodavaca ili u opcinskoj
upravi.

<» Zbrinjavanje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvrijedan otpad!
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem

u otpad dragocjene se sirovine moze
dovesti na ponovnu uporabu.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
E europskom smjernicom 2012/
=== 19/EU o0 otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za
povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj
Uniji.

hr

A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presjeci prikljuéni kabel te ga ukloniti
zajedno s mreznim utikacem.

3. Police i posude na vaditi
da bi se djeci otezalo da se popnu
unutral

4. Ne dozvoliti djeci igranje s isluzenim
aparatom. Opasnost od gusenjal

Rashladni uredjaji sadrze rashladna
sredstva te izolacijske plinove.
Rashladna se sredstva i plinove mora
struéno zbrinjavati u otpad. Cijevi koje
su koristile za optok rashladnog sredstva
ne oStetiti prije stru¢nog zbrinjavanja

u otpad.

Opseg isporuke

Nakon otpakiravanja provjerite sva
ostecenja eventualno nastala
u transportu.

U sluc€aju reklamacija obratite se
prodavacu kod kojega ste kupili aparat ili
nasoj korisni¢koj sluzbi.

Isporuka sadrzava sljedece dijelove:

m Samostojeci aparat

Oprema (ovisno o modelu)

Vredica s materijalom za montiranje
Uputa za uporabu

Uputa za montiranje

BroSura korisnicke sluzbe

Prilozi o jamstvu

Obavijesti o energetskom utrosku
i Sumovima
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Mjesto postavljanja

Kao mjesto postavljanja podesan je suh
prostor kojeg se moze provjetravati.
Mjesto postavljanja ne treba biti izlozeno
izravnom suncu i ne treba biti u blizini
izvora topline kao §to je Stednjak, grijaci
itd. Ako se postavljanje pored nekog
izvora topline ne da izbjedi, upotrijebite
odgovarajucu izolacijsku

ploc¢u i pridrzavajte se slijedeceg
najmanjeg odstojanja od izvora topline.

Prema elektri¢nim i plinskim
Stednjacima 3 cm.
Od Stednjaka na ulje ili uglien 30 cm.

Pod na mjestu postavljanja se ne smije
ugibati, pod po potrebi ojacati. Moguce
neravnine na podu izravnati podloScima.

Razmak od zida
Slika H
Aparat ne zahtjeva bo¢nu udaljenost od

zida. Spremista i pretinci se mogu
unato¢ tome potpuno izvudi.

Zamjena vratnoga okova
(ako je potrebno)

Ako je potrebno: Preporu¢amo
premjestanje vratnoga okova prepustiti
nasoj sluzbi odrzavanja. O cijeni i
troSkovima zamjene okova vrata mozete
se obavijestiti kod Vase nadlezne
korisnicke sluzbe.
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A Upozorenje

Za vrijeme mijenjanja vratnog okova
aparat ne smije biti priklju¢en na
elektriénu mrezu. Predhodno izvudi
mrezni utika¢. Da se ne bi oStetila
straznja stranica aparata, postaviti
dovoljno tapecirunga. Aparat oprezno
poloZiti na zadnju stranu.

Upozornéni

Bude li stroj postavljen na ledja, tada se
ne smije montirati razmacnik od zida.

Obratiti pozornost na
temperaturu
prostora i vjetrenje

Temperatura prostora

Aparat je konstruiran za odredjeni
klimatski razred. Ovisno o klimatskom
razredu aparat se moze koristiti na
slijededim temperaturama prostora.

Temperaturni razred je naveden na
plodici s oznakom tipa, slika .

Temperaturni  Dozvoljene temperature
razred prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo32°C

ST +16°Cdo38°C

T +16°Cdo43°C
Upozornéni

Aparat moze raditi unutar granicnih
vrijednosti temperature prostora
oznadenih klimatskih razreda. Ako se
aparat klimatskog razreda SN koristi na
nizim temperaturama prostora, do
temperature od +5 °C nece dodi

do ostecenja aparata.



Provjetravanje

Slika B

Zrak na zadnjoj stjenci aparata se
zagrijava. Zagrijani zrak mora nesmetano
odlaziti. U protivnom rashladni agregat
mora raditi ve¢om snagom. Ovo
povecava utroSak struje. Stoga: Otvore
za dovod i odvod zraka nikada

ne pokrivati niti zatvoriti!

Prikljucenje aparata

Nakon postavljanja aparat mora mirovati
najmanje 1 sat, prije no sto se pusti

u rad. Tijekom transporta se moze
dogoditi da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospije u rashladni
sustav.

Prije prvog stavljanja u rad odistiti
unutarnji prostor aparata (vidi "Ci&¢enje
aparata”).

Elektri¢ni priklju¢ak

Utiénica mora biti u blizini uredaja i mora
biti potpuno dostupna i nakon
postavljanja uredaja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

U sluCaju da duljina strujnog kabela nije
dovoljna, nemojte upotrebljavati
razdjelnike u obliku slova T ili produzni
kabel. Umjesto toga obratite se
korisni¢koj sluzbi i raspitajte se o
alternativama.

Uredaj ispunjava zahtjeve razreda
zastite |. Uredaj prikljuCite na izmjeni¢nu
struju od 220 - 240 V / 50 Hz s pomodu
propisno instalirane utinice sa zastitnim
vodi¢em. Uti¢nica mora biti zasti¢ena
osiguracem od 10 A do 16 A.
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Kod uredaja koji su namijenjeni upotrebi
izvan europskih zemalja treba provjeriti
slazu li se dane naponske vrijednosti i
vrsta elektricne energije s vrijednostima
raspolozive strujne mreze. Ove podatke
¢ete nadi na plogici s oznakom tipa,
slika .

A Upozorenje

Aparat ne smije niti u kojem sluéaju biti
prikljucen na Stednu elektronicku
uticnicu.

Pri uporabi naSih aparata mogu se
primijeniti mrezno i sinusno upravljani
izmjenjivaci. Za fotonaponska postrojenja
koriste se mrezni naizmenicni pretvaraci
koji se priklju€uju direktno na strujnu
mrezu. Kod autonomnih sustava (na
primjer: brodova ili planinskih vikendica)
koji nemaju izravan priklju¢ak na javnu
strujnu mrezu moraju se primijeniti
sinusno vodjeni izmjenjivadi.

Upoznavanje aparata

Molimo otklopite zadnju stranicu sa
slikama. Ova uputa za uporabu vrijedi
za viSe modela.

Oprema razligitih modela aparata moze
varirati.

Odstupanja kod slika su moguca.
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Slika
* Ne kod svih modela.

- 4SO~ O =
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Upravljacki elementi

Rasvijeta (LED)

Spremiste za boce u hladnjaku
Posuda za povrcée

Pretinac za maslac i sir *
Polica za odlaganje jaja*
Polica za odlaganje velikih boca
Ladica za zamrznute namirnice
(mala)

Spremiste za boce u prostoru
za zamrzavanje

Ladica za smrznute namirnice
(velika)

Odvoda za odledjenu vodu
Navojne nozice

Prostor za hladjenje
Prostor za zamrzavanje

Upravljacki elementi
Slika H

1
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Tipka za ukljuéenje/iskljuéenje
Sluzi za ukljuCivanje i iskljuCivanje
cijelog aparata.

Predoc¢nik temperature prostora
za hladjenje

Brojevi odgovaraju namjestenim
temperaturama prostora za
hladjenje u °C.

Predoénik super-zamrzavanje
Svijetli samo kada je super-
zamrzavanje ukljuceno.

Tipka za namjestanje
temperature prostora

za hladjenje

Tipkom se namjesta temperaturu
rashladne komore.

Ukljuéivanje aparata

Slika A
Ukljugiti aparat tipkom UKIj./IskIj. 1.

Aparat pocinje hladiti. Pri otvorenim
vratima rasvjeta je ukljucena.

Preporudujemo da se podesi
temperatura +4 °C.

Napuci u svezi sa radom

m Nakon ukljugivanja moze potrajati viSe
sati dokle se ne dosegne namjestene
temperature.

Prije toga ne stavljati zivezne
namirnice u aparat.

m Tijekom rada rashladnog agregata, na
straznjoj se strani prostora
za hladjenje pojavljuju kapljice vode ili
inje, to je uvjetovano radom. Struganje
sloja inja ili brisanje kapljica vode nije
potrebno. Inje na straznjoj stjenci se
automatski odledjuje. Odledjena voda
se sakuplja u odvodnom zlijebu,
slika B, odvodi u rashladni agregat te
tamo isparava.

m Prednje strane kucista se djelomice
lako zagrijavaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrucju brtve na
vratima.

m Ako se vrata prostora za zamrzavanje
nakon zatvaranja ne daju odmah
ponovno otvoriti pricekajte koji
trenutak dok se nastali podtlak ne
izjednaci.

m Qvisno o rashladnom sustavu na
reSetke za zamrzavanje se na nekim
mjestima moze brzo nahvatati inje. To
nema utjecaja na rad ili utroSak struje.
Odledjivanje je potrebno tek kada se
na cijeloj povrSini reSetke
za zamrzavanje obrazuje inje ili led
debljine vise od 5 mm.
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Namjestanje
temperature
Slika A

Prostor za hladjenje

Temperaturu se moze namjestati

od +2 °C do +8 °C.

Tipku za namjestanje temperature 4
pritiskati dokle se ne namjesti zeljena
temperatura prostora za hladjenje.

Zadnja namjestena vrijednost se sprema
u memoriju. PodeSenu temperaturu
pokazuje predoCnik za temperaturu 2.

Prostor za zamrzavanje
Temperatura prostora za zamrzavanje
ovisi o temperaturi u prostoru hladnjaka.

NiZze temperature u prostoru hladnjak
uzrokuju takodjer nize temperature
u prostoru za zamrzavanije.

Zapremnina

Podatke o zapremnini naci ¢ete
na natpisnoj tablici. Slika @

Zapreminu smrzavanja posve
iskoristiti

Kako biste si omogucili zamrzavanje
maksimalne koli¢ine namirnica, moZzete
povaditi sve dijelove unutarnje opreme.
Tada ¢e namirnice mocdi biti stavljane
izravno na/u pregratke te slagane na
pod prostora za zamrzavanje.

Vadjenje dijelova opreme .
Spremista za zamrznute namirnice izvuci

sve do grani¢nika, sprijeda ih podignuti
i izvaditi ih. Slika @

Prostor za hladjenje

Prostor za hladjenje je idealan

za pohranu mesa, kobasica, ribe,
mlije¢nih proizvoda, jaja, gotovih jela
i pekarskih proizvoda.

Prilikom skladistenja obratiti
pozornost

m Skladistite svjeze, zdrave namirnice.
Tako Ce kvaliteta i svjezina ostati duze.

m Kod gotovih proizvoda i punjenih
proizvoda, uvijek pripazite na datume
trajnosti koji su navedeni od strane
proizvodjaca.

m U svrhu odrzavanja arome, boje
i svjezine, namirnice dobro zapakirajte
ili pokrijte. Prijenos okusa i obojenje
plasti¢nih dijelova u prostoru
za hladenje ¢e se na taj nadin izbjeci.

m Topla jela i pi¢a najprije ohladiti
i potom staviti u aparat.

Upozornéni

Namirnice ne bi trebale dodirivati straznji
zid aparata. U protivnom ¢e se narusiti
pravilan protok zraka.

Namirnice, odnosno zapakirane
namirnice mogle bi se na straznjem zidu
zamrznuti.

Obratiti pozornost na zone
hladnoée u prostoru

za hladjenje

Uslijed optoka zraka u prostoru

za hladjenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.
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Upozornéni

U najtoplijoj zoni smjestite npr. tvrdi
sir i maslac. Sir moze tako Siriti svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

m Najhladnija zona je u uklonjivom
spremistu.

Upozornéni
U najhladniju zonu, smjestite osjetljive
namirnice (npr. ribu, kobasice, meso).

Spremiste za povrée
s regulatorom za vlaznost

Slika &

Da biste postigli idealnu temperaturu
za spremanje povrcéa i vo¢a mozete
u zavisnosti od koli¢ine namirnica
regulirati vlaznost zraka spremista
za povrce:

m male koli¢ine povr¢a i vo¢a - visoka
vlaznost zraka

m velike koli¢ine povr¢a i vo¢a — mala
vlaznost zraka

Napuci

m Voce osjetljivo na hladnocu (npr.
ananas, banane, papaja i agrumi)
i povrée (npr. patlidzani, krastavci,
tikvice, paprika, paradajz i krumpir)
trebale bi za optimalno odrzavanje
kvalitete i arome izvan prostora
za hladjenje biti pohranjeni
na temperaturi cca +8 °C do +12 °C.

m Ovisno o koli¢ini namirnica
u spremistu za povrée se moze stvoriti
kondenzat. Kondenzat uklonite sa
suhom krpom a vlaznost zraka
u spremistu za povrce prilagodite
preko regulatora za vlaznost.
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Prostor za zamrzavanje

Prostor za smrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za smrzavanje Ziveznih namirnica.

Upozornéni

Pazite na to da su vrata na pretincu

za zamrzavanje uvijek zatvorena! Kod
otvorenih vrata smrznuta namirnica se
odledjuje i prostor za smrzavanje se jako
zaledjuje. Osim toga: rasipanje energije
zbog visokog utroSka struje!

Uéinak zamrzavanja

Podatke o uCinku zamrzavanja mozete
nadi na tipskoj plogici. Slika [

Uvjeti za maksimalni u¢inak
zamrzavanja

m Prije stavljanja svjeze robe ukljucite
super zamrzavanje (pogledajte
poglavlje Super zamrzavanje).

m Po mogucnosti zamrznite vecu
koli¢inu Ziveznih namirnica u donjem
pretincu. Ondje ¢e se posebice brzo
zamrznuti i time o&uvati svoju
kakvocu.
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Zamrzavanje
| spremanje

Kupnja duboko zamrznutih
namirnica

m AmbalaZza se ne smije oStetiti.

m Obratiti pozornost na dozvoljeni rok
spremanja namirnice.

m Temperatura u prodajnoj Skrinji mora
biti -18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi,
ako je moguce, u rashladnoj torbi
te je brzo smjestiti u prostor

Za zamrzavanje.

Zamrzavanje namirnica

m Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

m Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju

dolaziti u doticaj sa namirnicama koje

se tek treba zamrznuti.

m Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile
okus ili se osusile.

Smjestaj zamrznutih namirnica

Spremiste za zamrznute namirnice
gurnite do kraja, kako bi se osiguralo
pravilno strujanje zraka.

Ako valja smjestiti mnogo Ziveznih
namirnica, zivezne se namirnice moze
poslagati izravno na staklene police

i na dno prostora za zamrzavanje.

1. Stoga izvaditi sva spremista
za zamrznute namirnice.

2. Spremista za zamrznute namirnice
izvuci sve do grani¢nika, sprijeda ih
podignuti i izvaditi ih. Slika @

Zamrzavanje svjezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo
svjeze i besprijekorne namirnice.

Kako bi se najbolje saduvale hranjive
vrijednosti te okus i boja, namirnice bi
trebalo prije zamrzavanja blansirati. Kod
patlidzana, paprike, tikvica i Sparoga
blanSiranje se ne preporuca.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u prirucniku.

Upozornéni

Vec¢ zamrznute namirnice ne smiju
dolaziti u doticaj sa namirnicama koje se
tek treba zamrznuti.

Za smrzavanje su pogodni:

Pekarski proizvodi, riba i morski
plodovi, meso, divljac, perad, povrce,
voce, zadini, jaja bez ljuske, mlijecni
proizvodi kao $to su sir, maslac i meki
sir, gotova jela i ostaci jela kao Sto su
juhe, slozenci, pe¢eno, odnosno
kuhano meso i riba, jela od krumpira,
nabuijci i slatka jela.

Za smrzavanje nisu pogodni:
RazliCite vrste povrca koje se
konzumiraju sirove, kao §to su zelena
salata ili radi¢ te jaja u ljusci, grozdje,
cijele jabuke, kruske i breskve,
tvrdokuhana jaja, jogurt, kondenzirano
mlijeko, kiselo vrhnje, slatko vrhnje za
kuhanje i majoneza
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Pakiranje artikla za
zamrzavanje

Namirnice zamotati tako da ne
propustaju zrak kako ne bi izgubile okus
ili se osusile.

1. Namirnicu staviti u ambalaZzu.

2. Istisnuti zrak.

3. Pakovanje zatvoriti tako da bude
nepropusno.
4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Za ambalazu su prikladni:
Plasti¢ne folije, folije u obliku crijeva od

polietilena, alu-folije, doze za
zamrzavanje.

Te proizvode c¢ete naci u specijaliziranim
trgovinama.

Za ambalazu su neprikladni:
Pakpapir, pergament-papir, celofan,
vrecice za smece i rabljene vrece
za kupovinu.

Za zatvaranje su prikladni:

Gumeni prsteni, plasti¢ne kopcCe, niti za
vezivanje, ljepljive trake otporne na
hladnocu i sli¢no.

Vredice i folije u obliku crijeva od
polietilena moZete zavariti aparatom za
zavarivanje folija.

Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica ovisi
o vrsti namirnice.
Pri temperaturi od -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 mjeseci
m sir, perad, meso:
do 8 mjeseci
m povrce, voce:
do 12 mjeseci
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Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to brze zamrznuti skroz
do jezgre kako bi se sacuvali vitamini,
hranljive vrijednosti, izgled i okus.

Uredaj neprekidno radi nakon
uklju€ivanja super-zamrzavanja.
Temperature prostora za zamrzavanje
znatno su nize nego u normalnom
pogonu.

Nekoliko sati prije brzog zamrzavanja
svjezih namirnica ukljucite super
zamrzavanje kako biste izbjegli
nepozeljno povedcanje temperature.
Ako zelite iskoristiti u¢inak zamrzavanja
naveden na tipskoj plodici, ukljudite
super zamrzavanje 24 sata prije
zamrzavanja svjezih namirnica.

Manje se koli¢ine namirnica (do 2 kg)
moze zamrzavati bez super-zamrzavanja.

Upozornéni

Kada je uklju¢eno super-zamrzavanje
moze dodi do pojac¢anih Sumova pri
radu.

Ukljuéenje i isklju¢enje
Slika A

Tipkalo za ugadjanje temperature 4
pritis¢ite sve dok ne zasvijetli pokazivac
super 3.

Super-zamrzavanje se nakon oko
22 dana automatski iskljucuje.



Otapanje zamrznutih
namirnica

Ovisno o vrsti te namjeni moze se birati

izmedju slijedec¢ih mogucénosti:

® na temperaturi prostora

= u hladnjaku

m u elektrinoj pecnici, sa/bez
ventilatora s vruéim zrakom

® u mikrovalnoj peénici

A Pozor

Zamrznutu namirnicu koja se pocela
odledjivati ili se odledila ponovno

ne zamrzavajte. Tek nakon prerade

u gotovo jelo (kuhano ili pe¢eno) moze
se ponovno zamrznuti.

Maks. rok spremanja namirnice ne
iskoristite viSe do kraja.

Oprema

(ne kod svih modela)

Pretinac za maslac i sir

Pretinac za maslac se otvara lakim
pritiskom u sredinu zaklopke pretinca za
maslac.

Pretinac radi ¢iS¢enja dolje malo podidi
i izvudi.
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Podesivo spremiste "EasyLift”
u vratima

Slika H

Policu se moze namjestati po visini ne
vadeci je.

Istodobno pritisnite postranicne gumbe
na spremistu kako biste spremiste mogli
pomaknuti nadolje. Ako ga zelite podici,
ne morate pritiskati gumbe.

Drzac za boce

Slika
DrzaC boca spreava prevrtanje boca
kod otvaranja i zatvaranja vrata.

Staklene police

Police u unutarnjem prostoru mozete po
potrebi premjestiti: Za to izvucite policu,
sprijeda je podignite i izvadite.

Varijabilni pretinci

Slika H

Pretinci se, ako je potrebno, mogu
sklopiti nadolje: pretinac povuci prema
naprijed, spustiti ga i pritisnuti prema
natrag.

Prikladan je za pohranjivanje namirnica
i boca.

Uklonjivo spremiste

Slika |

Spremiste za utovar i istovar mozete
izvaditi. Kako bi to ucinili, morate
spremiste prvo podici te onda izvaditi.
Potpora spremista je promjenjiva.
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Polica za odlaganje boca

Slika [
U polici za boce se boce mogu sigurno
pohraniti. Drzac je promjenljiv.

Ulozak spremista za povrce

Slika
Umetak se moze izvaditi.

Spremiéte za zamrznute
namirnice (veliko)

Slika /13

Za pohranjivanje velikih artikala kao na
primjer purica, patki ili guski.
Upozornéni

Pregradna ploCa (ako postoji) se ne
moze izvaditi.

Posuda za led
Slika @

1. Napunite posudu za led do % sa
vodom za pice i stavite u prostor

za zamrzavanje.

2. Cvrsto prilijeplienu posudu za led
odvojiti tupim predmetom (drSkom
Zlice).

3. Da bi se kockice leda odvojile,
posudu za led kratko drzati pod

mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Rashladni akumulator

Rashladni akumulator moze se izvaditi
radi privremenog hladenja namirnica,
npr. u rashladnoj torbi.

U sluCaju nestanka struje ili smetnje
rashladni akumulator usporava
zagrijavanje spremljenih zamrznutih
namirnica.
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Naljepnica ,,OK”

(ne kod svih modela)

Pomocu naljepnice ,,OK” mozete ispitati
je li se u pretincu za hladenje dostignuto
preporu¢eno sigurno temperaturno
podrudje za namirnice od +4 °C ili
hladnije. Ako naljepnica ne pokazuje
,OK”, temperaturu smanjite korak po
korak.

Upozornéni

Nakon pustanja u rad uredaja moze
potrajati i do 12 sati dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravna postavka

Iskljuéenje aparata te
isklju€enje na dulje
vrijeme

Iskljuéivanje aparata
Slika H

Pritisnuti tipku UKIj./Isklj. 1.
PredocCnik temperature 2 se gasi
i rashladna masina se iskljucuje.

Isklju€enje aparata na dulje

vrijeme

Ako se aparat za dulje vrijeme ne koristi:

1. Iskljuciti aparat.

2. lzvudi mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Ocistiti aparat.

4. Vrata aparata ostaviti otvorena.



Odledjivanje

Prostor za hladjenje
Otapaju se automatski.

Otopljena voda tece kroz Zlijebove, te
kroz odvodni otvor u prostor za hlapljenje
unutar uredjaja.

Prostor za zamrzavanje

Komora za smrzavanje se ne odledjuje
automatski, jer se smrznuta namirnica ne
smije poceti odmrzavati. Sloj slane

u komori za smrzavanje spredava
prijenos hladnoc¢e na smrznutu namirnicu
te povecava potroSak struje. Redovito
uklanjajte sloj inja.

A Pozor

Sloj inja ili led ne skidajte nozem ili
Siljatim predmetom. Tako mozZete oStetiti
cijevi za rashladno sredstvo. Rashladno
sredstvo moZe prsnuti u o&i te dovesti do
ozljeda ili se moze zapaliti.

Postupite na slijedeci nacin:

Upozornéni

Oko 4 sata prije odledjivanja ukljuciti
super-zamrzavanje da bi namirnice
dosegle vrlo nisku temperaturu te da bi
ih se tako moglo dulje vrijeme drzati na
sobnoj temperaturi.

1. IskljucCite aparat kako bi se otopio.

2. lzvudi mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Posude sa zamrznutim namirnicama
smjestiti na hladnom mjestu.
Rashladnu bateriju (ako je prilozena)
staviti na namirnice.
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. Otvorite odvod za otopljenu vodu.

Slika

. Za prikupljanje otopljene vode moZete

uporabiti spremnik za velike boce. U
tu svrhu izvadite spremnik za velike
boce (vidi poglavlje CiSéenje aparata)
i postavite ga pod otvoren odvod za
otopljenu vodu.

. Da bi se ubrzalo postupak

odledjivanja, dva lonca s vru¢om
vodom na podmetacu za lonce staviti
u aparat.

. Nakon odledjivanja isprazniti

prikupljenu odledjenu vodu. Ostatak
odledjene vode na dnu prostora
za zamrzavanje pokupiti spuzvom.

. Zatvorite odvod za otopljenu vodu.
. Vratite spremnik za velike boce u

vrata.

10.Nakon otapanja ponovno spojite

aparat na strujnu mrezu i ukljucite ga.

Ciséenje aparata
A Pozor

Ne rabite sredstva za CiS¢enje
i otapala koja sadrze pijesak, klorid ili
kiseline.

Ne rabite grube ili oStre spuzve.

Na metalnim povrSinama bi mogla
nastati korozija.

Police za odlaganje i spremista nikada
ne prati u perilici za posudje.

Dijelovi se mogu iskriviti!
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Postupaijte na sljedeci nacin:

1. Prije ¢iSéenja aparat iskljuditi.

2. lzvuc¢i mrezni utikag ili iskljuditi
osigurad.

3. |zvaditi namirnice i smjestiti
na hladnom mjestu. Rashladnu
bateriju (ako je prilozena) staviti na
namirnice.

4. Pricekajte dok se sloj leda ne otopi.

5. Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom te s malo PH-neutralnoga
deterdzenta. Sapunica ne smije
dospjeti u rasvjetu plocu.

6. Brtvu na vratima obrisati samo Cistom
vodom te dobro posusiti.

7. Nakon cis¢enja: Aparat ponovno
prikljuciti i ukljuciti.
8. Zamrznute namirnice ponovno uloziti.

Oprema

Pri ¢iS¢enju svi podesivi dijelovi aparata
mogu se izvaditi.

Vadjea'e pregradaka iz vrata

Slika

Pregratke podignite i izvucite.
Vadjenje staklenih polica

Za to izvucite policu, sprijeda je
podignite i izvadite.

Vadjenje uklonjivog spremista
Spremiste podici i izvuci ga van.
Zaslon odvoda otopljene vode

Za Ciscenje Zlijeba za odledenu vodu
morate odvoijiti staklenu policu koja se
nalazi iznad spremista za povrce, slika
El/7, od zaslona za odvodenje vode:

1. lzvadite staklenu policu.

2. Podignite i izvadite zaslon za
odvodenje vode. Slika [
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Upozornéni

Zleb za otopljenu vodu i odvodni otvor
redovno Cistite Stapicima vate ili ne¢im
slicnim, da bi otopljena voda mogla da
otice.

Ladica za povrée

(ne kod svih modela)

Zaslon ladice za povrée mozZete pri
¢iséenju izvaditi.

Postrani¢ne gumbe pritisnite jedan za
drugim i pritom skinite zaslon ladice za
povrée. Slika [H

Vadjenje spremista

Slika

Spremiste izvuci skroz do granicnika,
sprijeda ga podignuti i izvuci.

Mirisi

Ako se moze zamijetiti neprijatne mirise:

1. Aparat se iskljucuje tipkalom UKIj./
Isklj. Slika E1/1

2. Sve namirnice izvaditi iz aparata.

3. Ocistiti unutarniji prostor (videiti
CiScenje aparata).

4. Ogistiti sva pakiranja.

5. Zivezne namirnice jakoga mirisa
neprodusno pakirati, da bi se izbjeglo
pojavu mirisa.

6. Aparat ponovno ukljuditi.

. Rasporediti Zzivezne namirnice.

8. Nakon 24 sata provijeriti, je li ponovno
doslo do pojave mirisa.

~



Rasvjeta (LED)

Vas aparat je opremljen LED-rasvjetom
koja ne zahtijeva odrzavanije.

Popravke na ovoj rasvjeti smiju provoditi
samo struénjaci koje je ovlastila sluzba
odrzavanja.

Usteda energije

m Aparat postaviti u suhom prostoru
kojeg se moze vijetritil Aparat ne treba
stajati izravno na suncu ili u blizini
izvora topline (npr. grijaci, Stednjak).
Po potrebi upotrijebite izolacijsku
plo&u.

m Topla jela i pi¢a najprije
ohladiti i potom staviti u aparat.

m Smrznute namirnice za odmrzavanje
stavite u prostor za hladjenje, kako bi
hladnoc¢u namirnica koristili za
hladjenje namirnica u prostoru za
hladjenje.

m Redovito otapati mraznu oblogu
u prostoru za zamrzavanje.

Sloj inja pogorSava prijenos hladnoce
na zamrznutu namirnicu te povecava
utrosak struje.

m Vrata aparata otvarati Sto je moguce
krace.

m Kako bi sprijecili povec¢anu potroSnju
energije, povremeno odistite straznju
stranu aparata.

hr

m Ako postoji:
Montirajte razmacnik od zida kako
bi se postigao navedeni energetski
prijam (vidjeti Uputa za montiranje).
Smanjeni razmak od zida
ne ograni¢ava funkcije aparata.
Energetski prijam moze se stoga
neznatno povecati. Razmak ne smije
biti vecdi od 75 mm.

m Raspored dijelova opreme nemaju
utjecaja na prijam energije uredjaja.

Sumovi koiji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (npr. rashladni agregati,
ventilator).

Sumovi u vidu kovitlanja, klokotanja ili
grgotanja

Rashladno sredstvo te¢e kroz cijevi.
Kliktanje

Motor, sklopka ili magnetni ventili se
ukljuduju/iskljucuju.

Izbjegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravho

Molimo vas poravnajte aparat pomocu
razulje. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”nalijeze” na nesto

Odmaknite aparat od susjednog
namjestaja ili aparata.

Spremista ili povrSine za odlaganje se
klimaju ili zaglavljuju

Provjerite dijelove koje se moze

vaditi i po potrebi ih ponovno namjestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Prije nego Sto pozovete sluzbu odrzavanja:
Provjerite mozete li smetnju sami otkloniti s pomocu slijedecih naputaka.
TroSkove za savjete sluzbe odrzavanja morate sami snositi — takodjer i za vrijeme

jamstvenog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura izrazito
odstupa od podeSene
temperature.

Ponekad je dovoljno da aparat iskljuCite na 5
minuta.

Ako je temperatura suvise visoka, provjerite
poslije nekoliko sati da li je postignuta
odgovarajuca temperatura.

Ako je temperatura suvise niska, ponovo ju
provjerite slijedeceg dana.

Displej ne svijetli.

Nestanak struje; osigurac se
iskljucio; mrezni utikac nije
ucvrséen.

Utaknuti utiCnicu. Provjerite ima i struje,
provjerite osigurace.

U prostoru za hladjenje je
previSe hladno.

NamijeStena je previse
hladna temperatura.

Ugoditi viSu temperaturu (vidjeti poglavlje
"Namjestanje temperature”).

Dno prostora za hladjenje je
mokro.

Odvodni Zlijebovi za
odledjenu vodu i odvodni
otvor su zaStopani.

Ocistiti ilijeboyi za odledjenu vodu i odvodni
otvor (vidjeti "CiS¢enje aparata”). Slika

Temperatura u prostoru
7a zamrzavanje previsoka.

Cesto otvaranje uredaja.

Uredaj ne otvarati bespotrebno.

Otvorizadovod i odvod zraka
Su pokriveni.

Ukloniti prepreke.

Zamrzavanije vecih koli¢ina
svjezih namirnica.

Nemojte prekoracivati kapacitet zamrzavanja.

Aparat ne hladi, predoCnici
temperature i rasvjeta
svijetle.

Nacin predstavljanja je
ukljucen.

Ukljuciti samostalni test aparata (vidjeti
poglavlje "Samotestiranje aparata”).

Po svrSetku programa aparat se prebacuje na
uobicajeni rad.

Na povrSini uredaja i na
policama za odlaganje u
uredaju stvara se kondenzat.

UCinak pojaCavaju tople i
vlazne okolne temperature.

ObriSite vodu mekom, suhom krpom.

m Uredaj otvarajte Sto je moguce krace

m Pripazite da uredaj uvijek bude dobro
zatvoren.
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Samotestiranje aparata

Vas$ aparat raspolaze automatskim
programom samotestiranja koji Vam
ukazuje na izvore eventualnih kvarova,
a koje smije uklanjati iskljuCivo
korisni¢ka sluZba.

Pokretanje samotestiranja
aparata

Slika A

1. Aparat iskljucite pomocu tipke
ukljuéeno/isklju¢eno 1 i saCekajte
5 minuta.

2. Uredaj ukljugite pomocu tipke za
ukljuCivanje/iskljuCivanje 1 te unutar
prvih 10 sekundi pritisnite tipku za
ugadanje temperature 4 i drzite je oko
3-5 sekundi, sve dok se na
predocniku temperature 2 ne prikaze
2 °C.

Program samotestiranja pokrenut je
kada uzastopno zasvijetle predocnici
temperature.

Ako aparat nakon kratkog vremena
pokazuje temperaturu koja je namjestena
prije samotestiranja, aparat je u redu.
Ako predocCnik "super” 3 trepce 10
sekunda, radi se o kakvoj pogresci.
Obavijestite servisnu sluzbu.

Okoncavanje samotestiranja
aparata

Po svrSetku programa aparat se
prebacuje na uobi&ajeni rad.

Servisna sluzba,
proizvodni/tvornicki
broj i tehni¢ki podaci

Servisna sluzba

Ako imate pitanja, ne mozete sami
ukloniti smetnju na uredaju ili je potrebno
popraviti vas uredaj, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Mnoge probleme mozete sami rijesiti s
pomocu informacija o uklanjanju smetnji
u ovim uputama ili na nasoj internetskoj
stranici. U slu¢aju da ipak ne uspijete
sami rijeSiti problem, obratite se nasoj
servisnoj sluzbi.

Uvijek ¢emo pronaci odgovarajuce
rieSenje i pokusati izbjeci nepotrebne
dolaske tehniCara servisne sluzbe.
Jamd¢imo da ¢e vas uredaj popraviti
obuceni tehniCari servisne sluzbe s
pomocu originalnih rezervnih dijelova u
jamstvenom roku i nakon isteka jamstva
proizvodada.

Iz sigurnosnih razloga samo obuceno
struéno osoblje smije vrsiti popravak
uredaja. Jamstveni uvjeti prestaju vrijediti
ako popravke ili zahvate na uredaju
provede osoblje koje nismo ovlastili ili
ako se na uredaju dodaju rezervni
dijelovi, prosirenja ili dodaci koji nisu
originalni dijelovi i oni dovedu do
ostecenja.

Originalne rezervne dijelove koji su bitni
za funkcioniranje uredaja u skladu s
odgovaraju¢om Direktivom o ekoloSkom
dizajnu mozete dobiti od nase servisne
sluzbe tijekom razdoblja od najmanje 10
godina od stavljanja vaseg uredaja na
trziste u Europskom gospodarskom
podrucju.
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Upozornéni

Angaziranje servisne sluzbe besplatno je
u okviru uvjeta jamstva proizvodaca koji
vrijede lokalno.Minimalno trajanje
jamstva (jamstvo proizvodaca za privatne
korisnike) u Europskom gospodarskom
podrudju iznosi 2 godine (uz iznimku
Danske i Svedske gdije traje 1 godinu) u
skladu s vazec¢im lokalnim uvjetima
pruzanja jamstva. Uvjeti jamstva ne
utjeCu na druga prava i obaveze na koje
imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o vremenu trajanja
jamstva i uvjetima jamstva u svojoj zemlji
mozete dobiti od naSe servisne sluzbe,
svog dobavljaga ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-Nr.) i
tvorni¢ki broj (FD) uredaja.

Kontakt podatke servisne sluzbe mozete
naci u prilozenom popisu servisnih sluzbi
ili na nasoj internetskoj stranici.
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorni¢ki broj
(FD)

Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniCki broj
(FD) mozete nadi na tipskoj plocici
uredaja. Slika [

ZabiljeZite si podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe kako biste
ih mogli brzo pronadi.
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Tehnicki podaci

Sredstvo za hladenje, upotrebljivi
volumen i daljnji tehniCki podaci nalaze
se na tipskoj plogici. Slika

Dodatne informacije o svojem modelu
mozete naci na internetu na stranici
https://www.bsh-group.com/energylabel
(vrijedi samo za zemlje u Europskom
gospodarskom prostoru). Ova web-
adresa sluzi kao poveznica na sluzbenu
bazu podataka o proizvodima EPREL,
Cija web-adresa jo$ nije bila objavljena u
trenutku tiska. Kada dodete na stranicu
slijedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znakova
ispred kose crte broja proizvoda (E-Nr.)
na tipskoj plocici. Alternativno mozete
pronaci oznaku modela i u prvom retku
EU energetske naljepnice.

Nalog za popravak
te savjetovanje u slucaju
smetnji

Podatke za vezu za sve zemlje ¢ete naci
u priloZenom popisu sluzbi odrzavanja.



Sigurnosna uputstva
I upozorenja

Pre nego $to aparat pustite
u rad

Pazljivo procitajte uputstvo

za upotrebu i uputstvo

za montazu! Dobicete vazne
informacije o postavljanju,
upotrebi i odrzavanju aparata.
Proizvodac¢ ne garantuje ako
se ne pridrzavate uputstava

i upozorenja iz uputstva

za upotrebu. Sva dokumenta
sacuvajte za kasniju upotrebu ili
za drugog vlasnika.

Tehnicka sigurnost
Opasnost od pozara

U cevima cirkulacionog
kruga rashladnog sredstva u
malim koli¢inama se nalazi
ekoloski prihvatljivo, ali zapaljivo
rashladno sredstvo (R600a).
Ono ne ostecuje ozonski sloj i
ne doprinosi povecaju efekta
staklenika. U sluCaju curenja
rashladnog sredstva moze da
dode do povreda ociju ili do
njegovog zapaljenja.

U slucaju ostec¢enja
Otvorenu vatru ili izvore
paljenja udaljiti od aparata.

Prostoriju nekoliko minuta
dobro provetriti.
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Aparat iskljuciti i izvuc¢i mrezni
utikad.
Obavestite servisnu sluzbu.

Ukoliko ima viSe rashladnog
sredstva u aparatu, utoliko mora
biti veci prostor u kome

je aparat smesten. U malom
prostoru u slu¢aju curenja moze
nastati zapaljiva smeSa gasa

i vazduha.

Na 8 g rashladnog sredstva
mora dodi

najmanje 1 m3 prostora.
Koli¢ina rashladnog sredstva

u vasem aparatu nalazi

se na plocici s oznakom tipa

u unutrasnjosti aparata.

Prilikom postavljanja uredaja
vodite raCuna da se mrezni
prikljuéni vod ne zaglavi ili osSteti.
Da bi se sprecile opasnosti,
zamenu oSte¢enog mreznog
prikljuénog voda uredaja mora
da obavi proizvodac, korisnicki
servis ili osoba sa slicnim
kvalifikacijama. Nestru¢no
izvrSeni radovi instalacije i
popravki u velikoj meri mogu da
ugroze korisnike.

Popravke sme vrsiti samo
proizvodac, servisna sluzba ili
slicno kvalifikovana osoba.

Smeju se koristiti samo
originalni delovi proizvodjaca.
Samo s ovim delovima
proizvodjac¢ garantuje da Ce se
ispuniti sigurnosni zahtevi.
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Nemojte da upotrebljavate
viSestruke uti¢nice, produzni
kabl ili adapter.

Opasnost od pozara

Prenosive visestruke

utiCnice i prenosivi strujni
adapteri mogu da se pregreju |
da izazovu pozar.
Niposto nemojte da postavljate
prenosive visestruke uticnice ili
prenosive strujne adaptere iza
uredaja.

Prilikom upotrebe

U uredaju nikada nemojte da
upotrebljavate neke druge
elektricne aparate (npr.

grejacCe, elektricne aparate za

pripremu leda itd.). Opasnost
od eksplozije!

Uredaj nemojte nikada otapati

ili Sistiti pomocu parnog

CistaCal Para moze dospeti na

elektricne delove i izazvati
kratak spoj. Opasnost od
strujnog udara!

Nemojte da primenjujete
nikakve dodatne mere u cilju
ubrzanja postupka otapanja,

osim ukoliko to nije navedeno

u uputstvima proizvodaca.
Opasnost od eksplozije!
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Nemojte upotrebljavati oStre
predmete ili predmete ostrih
ivica za uklanjanje slojeva inja
I leda. Tako mozete oStetiti
cevi za rashladno
sredstvo.Rashladno sredstvo
moze prsnuti u oCi i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Nemojte odlagati proizvode
sa zapaljivim gasovima (npr.
sprej) ni eksplozivhe materije.
Opasnost od eksplozije!

Postolje, uloske, vrata itd.
nemojte koristiti za stajanje ili
oslanjanje.

Radi odledivanja i ¢isc¢enja,
izvucite mrezni utikac ili
iskljuCite osigurac. Vucite za
mrezni utikac, ne za prikljucni
kabel.

Visokoprocentni alkohol
cuvajte samo ako je dobro
zatvoren i u uspravnom
polozaju.

Delove od plastike i zaptivac
na vratima nemojte zaprljati
uljem ili masc¢u. U suprotnom
¢e delovi od plastike

i zaptivaC na vratima postati
porozni.

Otvor za dovod i odvod
vazduha na aparatu nemojte
pokriti ili zatvoriti.



Izbegavanje rizika za decu i
ugrozene osobe:

Ugrozena su deca, osobe
koje su telesno, fiziCki ili u
opazajnom smislu ograni¢ene
kao i osobe koje nisu dovoljno
upoznate sa sigurnim
opsluzivanjem aparata.

Uverite se da su deca i
ugrozene osobe razumeli
opasnosti.

Osoba odgovorna za
bezbednost mora da
nadgleda i upucuje decu i
ugrozene osobe.

Koris¢enje uredaja dozvolite
samo deci koja imaju 8
godina ili vise.

Prilikom ¢is¢enja i radova
odrzavanja nadgledajte decu.
Deci nikada nemoijte dozvoliti
da se igraju uredajem.

U prostoru za zamrzavanje
nemoijte Suvati teCnosti u
bocama i limenkama (narocito
pica koja sadrze ugljen-
dioksid).Boce i limenke

se mogu rasprsnuti!

Zamrznute namirnice nemoijte
stavljati u usta odmah nakon
vadenja iz prostora

za zamrzavanje.

Opasnost od promrzlinal!

sr

|zbegavajte duzi kontakt ruku
sa zamrznutim namirnicama,
ledom ili cevima

isparivaca itd.

Opasnost od promrzlina!

Deca u domacinstvu

Ambalazu i njene delove
ne prepustiti deci.
Opasnost od gusenja

u savijenim kartonskim
kutijama i folijamal

Aparat nije igraCka za decul!

Kod aparata s bravom na
vratima:

klju¢ Cuvati van domasaja
dece!

Opste odredbe
Aparat je pogodan

za hladenje i zamrzavanje
namirnica,

za pripremu leda.

Ovaj aparat namenjen je

za domacu upotrebu

u privatnom domacinstvu i za
domace okruzenije.

Cirkulacija rashladnog sredstva
je ispitana na nepropustljivost.
Ovaj uredaj ispunjava zahteve
odgovarajucih odredbi za
bezbednost elektricnih uredaja i
kod njega su otklonjene su
radiosmetnje.
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Ovaj uredaj je namenjen za
koriS¢enje na nadmorskim
visinama od maksimalno
2000 metara.

Uputstva za odlaganje
u otpad

< Odlaganje ambalaze u otpad

Ambalaza Stiti vas aparat od oStecenja
pri transportu. Svi upotrebljeni materijali
su ekoloski neSkodljivi i mogu

se ponovo reciklirati. Molimo

da pomognete u tome: odlozite
ambalazu u otpad ekoloski ispravno.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad
informiSite se kod Vaseg struc¢nog
prodavca ili u komunalnoj upravi.

<» Odlaganje u otpad starog
aparata

Stari aparati nisu bezvredan otpad!
Ekoloski prikladnim odlaganjem u otpad
vredne sirovine se mogu reciklirati.

Ovaj je aparat oznacen u skladu
E sa evropskom smernicom 2012/
=== 19/EU o otpadnim elektri¢nim i
elektronskim aparatima (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za
povratak i reciklazu otpadnih
aparata koji vazi u celoj Evropskoj
Uniji.

50

A Upozorenje

Kod isluzenih aparata
1. lzvuéi mrezni utikad.

2. Presedi priklju¢ni kabel i ukloniti
ga zajedno s mreznim utikaCem.

3. Police i posude nemojte izvladiti
da bi se deci otezalo da se popnu
unutral

4. Nemojte dozvoliti deci da se igraju
sa isluzenim aparatom. Opasnost
od guSenjal

Rashladni uredaji sadrze rashladna
sredstva i izolacione gasove. Rashladna
sredstva i gasovi se moraju strué¢no
odloziti u otpad. Cevi koje su sluzile

za cirkulaciju rashladnog sredstva
nemojte ostetiti do struénog odlaganja
u otpad.
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Obim isporuke

Posle raspakivanja proverite sve delove
u odnosu na eventualna ostecenja pri
transportu.

U slu€aju reklamacija obratite se
prodavcu kod kojeg ste kupili aparat
ili nasoj servisnoj sluzbi.

Isporuka se sastoji od slededih delova:
m Stojedi aparat

Oprema (zavisno od modela)
Vreda s materijalom za montazu
Uputstva za upotrebu

Uputstvo za montazu

Servisna knjiga

PriloZena garancija

Informacije u vezi sa potro§njom
energije i Sumovima

Mesto postavljanja

Kao mesto postavljanja pogodan je suv
prostor koji se moze provetravati. Mesto
za postavljanje ne bi trebalo da bude
direktno izlozeno suncu i ne bi trebalo
da bude u blizini izvora toplote kao

Sto su Sporet, grejadi itd. Ako

se postavljanje pored nekog izvora
toplote ne moze izbedi, koristite
odgovarajucu izolacionu plocu ili

se pridrzavajte sledecih minimalnih
rastojanja od izvora toplote:

m Od elektri¢nih i gasnih Sporeta: 3 cm.

m Od 3poreta na naftu ili ugalj: 30 cm.

Pod na mestu postavljanja se ne sme
ugibati, pod eventualno ojacati.
Eventualne neravnine na podu izravnati
podmetacima.

Razmak od zida
Slika H

Aparat ne zahteva bo&no rastojanje od
zida. Posude i police se uprkos tome
mogu potpuno izvudi.
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Promena sarki na vratima
(ako je potrebno)

Ako je potrebno: Preporucujemo

da se prepusti nasoj servisnoj sluzbi
da premesti okov na vratima. Troskove
izmene Sarki na vratima mozete saznati
u vasoj servisnoj sluzbi.

A Upozorenje

Za vreme premestanja Sarki na vratima
aparat ne sme biti prikljuen

na elektriénu mrezu. Pre toga izvudi
mrezni utikag. Da se poledina aparata ne
bi ostetila, podmetnuti dovoljno zastitne
podloge. Aparat pazljivo poloziti

na poledinu.

Uputstvo

Ako se aparat polaze na poledinu zidni
distancioni podmeta¢ ne sme biti
montiran.
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Obratiti paznju na
temperaturu prostora
| provetravanje

Temperatura prostora

Aparat je projektovan za odredenu
klimatsku klasu. Zavisno od klimatske
klase aparat se moZe Kkoristiti

na slede¢im sobnim temperaturama.

Temperaturna klasa je navedena
na plodici s oznakom tipa, slika M.

Temperaturna Dozvoljena temperatura
klasa prostora

SN +10°Cdo32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Uputstvo

Aparat se moze koristiti u okviru granica
temperature prostora date klimatske
klase. Ako se aparat klimatske klase SN
koristi pri nizim temperaturama prostora
mogu se iskljuciti oStec¢enja aparata

do temperature od +5 °C.

Provetravanje
Slika @

Vazduh na zadnjem zidu

aparata se zagreva. Zagrejani

vazduh se mora neometano odvoditi.

U suprotnom rashladni agregat mora da
radi pove¢anom snagom. Ovo povecava
potroSnju struje. Stoga: Otvore za dovod
i odvod vazduha nemojte nikada pokriti
ili zatvoritil



Prikljucenje aparata

Posle postavljanja aparata trebalo

bi do pustanja u rad aparata sacekati
najmanje 1 sat. Za vreme transporta
moze se desiti da ulje koje se nalazi

u kompresoru dospe u rashladni sistem.

Pre prvog pustanja u rad oCistiti
unutradnjost aparata (vidi "Ciséenje
aparata”).

Elektriéno priklju€ivanje
UtiGnica mora da se nalazi u blizini

uredaja i da bude pristupacna i nakon
njegovog postavljanja.

A Upozorenje

Opasnost od strujnog udaral

Ukoliko duzina mreznog priklju¢nog
voda nije dovoljna, ni u kom sluéaju
nemojte da upotrebljavate visestruke
utiCnice ili produzni kabl. Umesto toga,
obratite se servisnoj sluzbi za
alternativna reSenja.

Uredaj odgovara klasi zastite |. Pomocu
propisno ugradene utiCnice sa zastitnim
vodom prikljucite uredaj na naizmenicnu
struju od 220-240 V/50 Hz. Uti¢nica
mora da bude zasti¢ena osiguratem od
10 Ado 16 A

Kod uredaja koji se nece pokretati u
evropskim zemljama, proverite da li se
navedeni napon i vrsta struje poklapaju
sa vrednostima vase strujne mreze. Te
podatke cete naci na plodici s oznakom
tipa, slika B
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A Upozorenje

Aparat ni u kom slu¢aju ne sme biti
priklju¢en elektricnim Stednim utikacem.

Prilikom upotrebe nasih aparata mogu se
koristiti mrezni i sinusni adapteri. Kod
fotovoltaik postrojenja koriste se mrezni
naizmenicni pretvaraci koji se ukljucuju
direktno na strujnu mrezu. Kod odvojenih
sistema (na primer: brodova ili planinskih
koliba) koji nemaju direktan prikljucak na
javnu mrezu moraju se koristiti sinusni
adapteri.

Upoznavanje aparata

Molimo da otklopite poslednju stranicu
sa slikama. Ovo uputstvo za upotrebu
vazi za viSe modela.

Oprema modela se moze razlikovati.
Odstupanja kod slika su moguca.
Slika

* Ne kod svih modela.

1-4  UpravljaCki elemenati
5 Osvetlienje (LED)
6 Staklena polica u prostoru
za hladenje
Posuda za povrce
Pregradak za buter i sir *
UloZak za odlaganje jaja*
UloZak za odlaganje velikih boca
Fioka za zamrznute namirnice
(mala)

- = © © ~
)
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12 Staklena polica u prostoru
za zamrzavanje

13 Fioka za zamrznute namirnice
(velika)

14 Odvod otopljene vode

15 Navojne nozice

A Prostor za hladenje
B Prostor za zamrzavanje

Upravljacki elemenati
Slika H

1 Tipka za ukljuéenje/isklju¢enje
Sluzi za ukljucivanje i iskljucivanje
celog aparata.

2 Displej temperature prostora
za hladenje
Brojevi odgovaraju podeSenim
temperaturama prostora
za hladenje u °C.

3 Displej ”super-zamrzavanje”
Svetli samo kada je super-
zamrzavanje u funkciji.

4 Tipka za podesavanje
temperature u prostoru
za hladenje

Tipkom se podeSava temperatura
rashladne komore.
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Ukljuéivanje aparata

Slika A
Aparat ukljuditi tipkom uklj./isklj. 1.

Aparat pocinje da hladi. Osvetljenje je
ukljuCeno kada su vrata otvorena.

Preporudujemo podeSavanje na +4 °C.

Uputstva u vezi sa radom

m Nakon uklju€ivanja moze potrajati
nekoliko sati dok se ne dostignu
podeSene temperature.

Pre toga ne ulagati zivotne namirnice
u aparat.

m Za vreme dok rashladni agregat radi,
na zadnjoj strani prostora
za hladenje se pojavljuju kapljice vode
ili inje, to je funkcionalno uslovljeno.
Struganije sloja inja ili brisanje kapljica
vode nije potrebno. Inje na zadnjem
zidu se automatski otapa. Otopljena
voda sakuplja se u odvodnom Zlebu,
slika B, odvodi u rashladni agregat
i tamo isparava.

m Prednje strane kucista se delimi¢no
lako zagrevaju, to spreCava pojavu
kondenzata u podrudju zaptivaCa
na vratima.

m Ako se nakon zatvaranja prostora
za zamrzavanje vrata nemogu ponovo
otvoriti, saekajte trenutak dok se
nastali pritisak ne izjednaci.

m Zavisno od rashladnog sistema
na reSetke zamrzivaca se na nekim
mestima moZe brzo nahvatati inje. To
nema uticaja na funkciju ili potroSnju
struje. Otapanje je potrebno tek
kada se na Citavoj povrSini reSetke
zamrzivaCa obrazuje inje ili led
debljine vise od 5 mm.
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Podesavanje
temperature

Slika A

Prostor za hladenje

Temperatura se moze podesSavati od
+2 °C do +8 °C.

Tipku za podeSavanje temperature 4
pritiskati sve dok se ne podesi zeljena
temperatura u prostoru za hladenje.

Pamti se zadnja podeSena vrednost.
PodeSena temperatura se pokazuje
na temperaturnom displeju 2.

Prostor za zamrzavanje

Temperatura u prostoru za zamrzavanje
je zavisna od temperature prostora
za hladenje.

Nize temperature prostora za hladenje
uslovljavaju takode i nize temperature
u prostoru za zamrzavanje.

Korisha zapremina

Podatke o korisnoj zapremini naci ¢ete
u vaSem aparatu na plocici s oznakom
tipa. Slika @

Potpuno iskoriséenje
volumena zamrzavanja
Da bi smestili najvecu mogucu koli¢inu

zamrznutih namirnica, mozete izvaditi sve
delove opreme. Namirnice se tada mogu

slagati direktno na uloscima i na dnu
prostora za zamrzavanije.

Izvaditi delove opreme
Posudu za zamrzunte namirnice izvuci

do kraja, napred podidi i izvaditi. Slika 3

Prostor za hladenje

Prostor za hladenje je idealno mesto
za Cuvanje mesa, kobasice, ribe, mlecnih
proizvoda, jaja, gotovih jela i peciva.

Obratiti paznju prilikom
ulaganja

m Stavljati samo sveze i ispravne
namirnice. Tako ¢e duze ostati
oCuvani kvalitet i svezina.

m Kod gotovih proizvoda i pakovane
robe pridrzavati se najkraceg roka
trajanja koji je naveo proizvodac
ili datuma upotrebljivosti.

m Da bi se saCuvali aroma, boja
i svezina namirnice moraju biti dobro
upakovane ili poklopljene. Tako se
spre€ava prenosenje ukusa i promena
boje plasti¢nih delova prostora
za hladenje.

m Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Uputstvo

Izbegavajte kontakt izmedu zivotnih
namirnica i poledine. U suprotnom se
ometa cirkulacija vazduha.

Zivotne namirnice ili ambalaZa se mogu
zalediti i slepiti za poledinu.
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Obratiti paznju na zone
hladnoce u prostoru

za hladenje

Cirkulacijom vazduha u prostoru

za hladenje nastaju zone razliCite
hladnoce:

m Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Uputstvo

U najtoplijoj zoni odlazite na pr. tvrdi
sir i puter. Sir tako moZe i dalje da
razvija svoju aromu, buter ostaje mek
da moze da se maze.

m Najhladnija zona je u posudi koja se
moze izvlaciti.
Uputstvo

Skladistite u najhladnijoj zoni osetljive
zivotne namirnice (na pr. riba,
kobasice, meso).

Posuda za povrcée sa
regulatorom viaznosti

Slika &

Da bi se obezbedila optimalna klima
za Suvanje povréa i voca, moze se —
u zavisnosti od koli¢ine namirnica —
regulisati vlaznost vazduha u posudi
za povrce:

m manje koli¢ine povr¢a i voc¢a - visoka
vlaznost vazduha

m velike koli¢ine povrca i vo¢a - niska
vlaznost vazduha
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Uputstva

m Da bi se najbolje oduvali kvalitet
i aroma voca (na primer ananas,
banane, papaja i agrumi) i povréa (na
primer plavi patlidzan, krastavci,
cukini, paprika, paradajz i krompir)
koji su osetljivi na hladnodu, Cuvajte ih
izvan frizidera pri temperaturi od oko
+8 °C do +12 °C.

m U zavisnosti od koli¢ine namirnica
kondenzat u posudi za povrée se
moze pojaviti. Kondenzat obrisite
suvom krpom i pomocu regulatora
vlaznosti podesite vlaznost vazduha
u posudi za povrce.

Prostor za zamrzavanje

Prostor za zamrzavanje koristiti

m Za odlaganje duboko zamrznutih jela.
m Za pripremu kockica leda.
m Za zamrzavanje Zivotnih namirnica.

Uputstvo

Vodite raduna o tome da vrata prostora
za zamrzavanje uvek budu zatvorena!
Kada su vrata otvorena, zamrznute
namirnice se brzo odleduju, a u prostoru
za zamrzavanje se stvara mnogo leda.
Osim toga: rasipanje energije zbog
visoke potrosnje struje!



Kapacitet zamrzavanja

Podatke o kapacitetu zamrzavanja
mozete pronaci na tipskoj plodici.
Slika @

Preduslovi za kapacitet
zamrzavanja

m Super zamrzavanje ukljuditi pre
unosenja sveze robe (vidi poglavlje
Super zamrzavanje).

m Najbolje je da vece koliCine namirnica
zamrzavate u najnizoj pregradi. Tamo
¢e se jako brzo zamrznuti i tako
sacuvati svoj kvalitet.

Zamrzavanje
i smestanje

Kupovina duboko zamrznutih
hamirnica

m AmbalaZza se ne sme ostetiti.

m Obratite paznju na rok trajanja.

m Temperatura u prodajnom zamrzivacu
mora biti -18 °C ili niza.

m Duboko zamrznutu namirnicu nositi po

mogucstvu u izolovanoj torbi i brzo je
staviti u prostor za zamrzavanije.

Zamrzavanje namirnica

m Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

m Namirnice koje tek treba zamrznuti
ne smeju doci u dodir sa vec¢
zamrznutim namirnicama.

m Namirnice hermeti¢ki upakovati da
ne bi izgubile ukus ili se isuSile.
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Smestaj zamrznutih namirnica

Da bi obezbedili besprekornu cirkulaciju
vazduha posudu za zamrznute namirnice
gurnite do kraja.

Ako treba smestiti mnogo zivotnih
namirnica, zivotne namirnice se mogu
poredati direktno na staklene police i na
dno prostora za zamrzavanje.

1. U tu svrhu izvadite sve posude
za zamrznute namirnice.

2. Posudu za zamrzunte namirnice izvuci
do kraja, napred podidi i izvaditi.
Slika

Zamrzavanje svezih
namirnica

Za zamrzavanje koristite samo sveze
i besprekorne namirnice.

Da bi se sto bolje saCuvale hranljiva
vrednost, aroma i boja, povrce bi pre
zamrzavanja trebalo blansSirati. Plavi
patlidzan, paprika, tikvice i Spargla se
ne moraju blanSirati.

Literaturu o zamrzavanju i blanSiranju
mozete naci u knjizarama.

Uputstvo

Namirnice koje tek treba zamrznuti

ne smeju doci u dodir sa ve¢ zamrznutim
namirnicama.

m Za zamrzavanje su pogodni:
Peciva, riba i plodovi mora, meso,
divljag, zivina, povrée, voce, zacCinske
trave, jaja bez ljuske, mleéni proizvodi
poput sira, putera i meki sir, gotova
jela i ostatci hrane poput supe,
paprikasa, kuvanog mesa i ribe, jela
od krompira, variva i slatkisi.
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m Za zamrzavanje nisu pogodni:
Vrste povrca, koje se jedu sirove,
poput zelene salate ili rotkvica, jaja
u ljusci, grozde, cele jabuke, kruske
i breskve, tvrdo kuvana jaja, jogurt,
mleko sa visokim procentom
masnoce, slatka pavlaka, pavlaka
i majonez.

Pakovanje zamrznutih
namirnica

Namirnice hermeticki upakovati da ne bi
izgubile ukus ili se isusile.

1. Namirnicu staviti u ambalazu.

2. Potpuno istisnuti vazduh.

3. Pakovanje hermetiCki zatvoriti.

4. Na ambalaZi napisati sadrzaj i datum

zamrzavanja.

Pogodna ambalaza:

plasti¢na folija, cevasta folija od
polietilena, aluminijumska folija, posude
za zamrzavanje.

Ove proizvode mozete pronaci u
specijalizovanim prodavnicama.

Nepogodna ambalaza:

papir za pakovanje, pergament papir,
celofan, kese za smece i iskoriS¢ene
kese za kupovinu.

Za vakumiranje su pogodni:

gumene trake, plasti¢ni ¢epovi, kanap,
lepljive trake koje su otporne na
hladnocu, itd.

Kese i cevaste folije od polietilena
mozete da zavarite pomocu aparata za
zavarivanje kesa.
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Odrzivost zamrznutih
namirnica
Odrzivost zamrznutih namirnica zavisi
od vrste namirnice.
Kada je temperatura -18 °C:
m riba, kobasice, gotova jela, peciva:
do 6 meseci
m sir, Zivina, meso:
do 8 meseci
m povrée, voce:
do 12 meseci

Super-zamrzavanje

Namirnice treba $to je moguce brze
potpuno zamrznuti da bi se saduvali
vitamini, hranjive materije, izgled i ukus.

Nakon uklju€ivanja super-zamrzavanja,
uredaj stalno radi. Temperature prostora
za zamrzavanje su znatno niZze od onih u
normalnom rezimu rada.

Nekoliko ¢asova pre zamrzavanja svezih
namirnica, ukljucite super-zamrzavanje
da biste izbegli nezeljen rast
temperature.

Ako treba da se Kkoristi kapacitet
zamrzavanja u skladu sa tipskom
plodicom, tada super-zamrzavanje
ukljucite 24 Casa pre zamrzavanja svezih
namirnica.

Manje koli¢ine namirnica (do 2 kg)
mogu se zamrzavati bez super-
zamrzavanja.

Uputstvo

Ako je uklju¢eno super-zamrzavanije,
moze dodi do ucestalijih Sumova pri
radu.



Ukljucivanje i iskljucivanje
Slika A

Tipku za podeSavanje temperature 4
pritiskati sve dok se displej super 3
svetli.

Super-zamrzavanje se automatski
iskljucuje najkasnije nakon 22 dana.

Odmrzavanje
zamrznute namirnice

Zavisno od vrste i namene
moze se birati jedna od slededih
mogucénosti:
na sobnoj temperaturi
u frizideru
u elektricnoj pecnici, sa/bez
ventilatora s toplim vazduhom
u mikrotalasnoj pecnici

A Paznja

Zamrznutu namirnicu koja je podela
da se otapa ili se otopila nemojte
ponovo zamrzavati. Tek posle obrade
u gotovo jelo (skuvano ili pe¢eno)
moze se ponovo zamrznuti.

Maks. rok Suvanja zamrznutih namirnica
nemojte viSe do kraja iskoristiti.

Oprema

(ne kod svih modela)

Pregradak za buter i sir

Lakim pritiskom u sredini zaklopke na
pregratku za puter otvara se pregradak
za puter.

Radi CiS¢enja pregradak dole podici

i izvaditi.
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Polica u vratima koja se moze
premestati "EasyLift”

Slika H

Polica se moze premestati po visini ne
vadeci je.

Boc¢nu dugmad na polici istovremeno
pritisnuti da bi se polica mogla pokrenuti
na dole. Na gore se moze pokretati bez
pritiskanja dugmadi.

Drzac za boce

Slika

DrzaC za boce spreCava da se boce
prevrnu prilikom otvaranja i zatvaranja
vrata.

Staklene police

Police u unutrasnjosti moZete po potrebi
premestati: U tu svrhu izvucite policu,
spreda podignite i izvadite.

Promenljivi ulozak za
odlaganje

Slika H

Ulozak se po potrebi moze otklopiti na

dole: ulozak povucite unapred, spustite i
pritisnite prema nazad.

On je pogodan za Cuvanje namirnica i
flasa.

Posuda koja se moze izvlagiti

Slika |

Posudu za punjenje i praznjenje mozete
izvaditi. Pritom morate posudu prvo
podici i izvaditi. DrzaC posude se moze
menjati.

Ulozak za odlaganje boca

Slika [

U uloSku za odlaganje boca mogu se
boce bezbedno odlagati. Drza¢ se moze
premestati.
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Upotreba posude za povrcée

Slika
Umetak se moze izvaditi.

Posuda za zamrznute
namirnice (velika)

Slika /13

Za Cuvanje vecih zamrznutih namirnica,
kao na primer curke, patke i guske.

Uputstvo

Pregradna ploc¢a (ako postoji) se ne
moze izvaditi.

Posudica za led

Slika @

1. Posudicu za led % napuniti vodom za

pice i staviti u prostor za zamrzavanije.

2. Posudu za led koja je prilepljena
odvojiti tupim predmetom (drSkom
kasike).

3. Da bi se kockice leda odvojile,
posudicu za led kratko drzati pod

mlazom tekuce vode ili je lako uvrnuti.

Rashladna baterija

Rashladna baterija se moze izvaditi radi
privremenog hladenja namirnica, npr.
u rashladnoj torbi.

U slu¢aju nestanka struje ili neke
smetnje rashladna baterija usporava
zagrevanje stavljenih zamrznutih
namirnica.
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Nalepnica ,,OK*

(ne kod svih modela)

Pomocu nalepnice ,OK* mozete da
proverite da li je temperatura u pregradi
za hladenje dostigla preporuceni sigurni
opseg za zivotne namirnice od +4 °C ili
nize. Ako se na nalepnici ne pokaze
,OK" onda temperaturu smanijite
postepeno.

Uputstvo

Nakon pustanja uredaja u rad moze da
prode 12 Casova dok se ne dostigne
podeSena temperatura.

or

Ispravno podesavanje

Iskljuéenje aparata
i iskljuéenje na duze
vreme

Iskljuéivanje uredaja
Slika H

Pritisnuti tipku za uklj./isklj. 1.
Displej temperature 2 se gasii rashladna
masina se iskljucuje.

Isklju€enje aparata na duze
vreme

Ako se aparat duze vremena ne koristi:

1. Iskljuciti aparat.

2. lzvudi mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Ocistiti aparat.

4. Vrata aparata ostaviti otvorena.



Otapanje

Prostor za hladenje
Odledivanje se vrsi automatski.

Odledena voda oti¢e preko Zlebova
za odvodenje vode i odvodnog otvora
u podrucje isparavanja aparata.

Prostor za zamrzavanje

Komora za zamrzavanje se ne odleduje
automatski, posto zamrznuta namirnica
ne sme da po¢ne da se odmrzava. Sloj
inja u komori za zamrzavanje ometa
prenosenje hladno¢e na zamrznute
namirnice i povecava potrosnju struje.
Redovno uklanjajte sloj inja.

A Paznja

Sloj inja ili led nemojte strugati nozem ili
Siljatim predmetom. Tako mozZete oStetiti
cevi za rashladno sredstvo. Rashladno

sredstvo moze prsnuti u oci i dovesti
do povreda ili se zapaliti.

Postupite na sledeci nacin:

Uputstvo

Oko 4 sata pre otapanja ukljuciti super-
zamrzavanje da bi namirnice dosle

na veoma nisku temperaturu i da

bi se tako mogle duze vreme drzati

na sobnoj temperaturi.

1. Aparat iskljuditi radi odledivanja.

2. lzvudi mrezni utikac ili iskljuciti
osigurac.

3. Posude za zamrznute namirnice
smestiti na hladnom mestu.
Rashladnu bateriju (ako je prilozena)
staviti na namirnice.
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4., Otvoriti odvod za odledenu vodu.
Slika

5. Za prikupljanje odledene vode moze
se koristiti polica za velike boce. U tu
svrhu izvaditi policu za velike boce
(vidi poglavlje CiS¢enje aparata)

i podmetnuti je ispod otvorenog
odvoda za odledenu vodu.

6. Da bi se postupak otapanja ubrzao,
dva lonca s vru¢om vodom
na podmetacu za lonce staviti
u aparat.

7. Posle otapanja prosuti sakupljenu
otopljenu vodu. Ostatak otopljene
vode na dnu prostora za zamrzavanje
pokupiti sunperom.

8. Zatvoriti odvod za odledenu vodu.

9. Policu za velike boce ponovo umetnuti
u vrata.

10.Posle odledivanja aparat ponovo
prikljuciti i ukljuciti.

61



1

CiSéenje aparata
A Paznja

m Ne upotrebljavajte sredstva
za CiSéenje i rastvarae koji sadrze
pesak, hloride ili kiseline.

m Nemojte koristiti ostre ili abrazivne
sundere.

Na metalnim povrSinama mogla bi
nastati korozija.

m UloSke za odlaganje i posude nemojte
nikada prati u masini za pranje
posuda.

Delovi se mogu deformisatil

Postupite na sledeci nacin:

1. Pre CiSéenja iskljuditi aparat.

2. lzvuéi mrezni utikac ili iskljuditi
osigurad.

3. Izvaditi namirnice i smestiti
na hladnom mestu. Rashladnu bateriju
(ako je proverena) staviti
na namirnice.

4. SacCekajte dok se sloj inja ne otopi.

5. Cistite aparat mekom krpom, mlakom
vodom i s nesto pH-neutralnog
sredstva za pranje posuda. Sapunica
ne sme dospeti u osvetljenje.

6. Zaptiva¢ na vratima ocistiti samo
¢istom vodom i potom dobro osusiti.

7. Posle Cis¢enja: Aparat ponovo
prikljuciti i ukljuciti.

8. Zamrznute namirnice ponovo uloziti.
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Oprema

Radi ¢iS¢enja se svi zamenljivi delovi
aparata mogu izvaditi.

Vadenje polica u vratima
Slika

Police podici na gore i izvaditi.
Vadenje staklenih polica

U tu svrhu izvucite policu, spreda
podignite i izvadite.

Vadenje pregratka

Pregradak podignuti i izvuci.

Plo¢a za odvod odledene vode

Radi giS¢enja Zleba za odledenu vodu
staklena polica iznad posude za povrce,
slika /7, mora se odvaijii od lajsne na
odvodu za odledenu vodu:

1. Izvaditi staklenu policu.

2. Lajsnu na odvodu za odledenu vodu
podidi i izvaditi. Slika

Uputstvo

Zleb za otoplienu vodu i odvodni otvor

redovno Cistite Stapi¢ima vate ili ne¢im

slicnim, da bi otopljena voda mogla da

otice.

Fioka za povrce

(ne kod svih modela)

Plog¢a fioke za povrée se moze skinuti

radi giS¢enja.

Bocnu dugmad pritisnite jedno za drugim

i pritom skinite plo¢u sa fioke za povrce.
Slika [H

Vadenje posude
Slika iﬁ

Posudu izvuci do kraja, napred podici
i izvaditi.
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Mirisi

Ako su primetni neprijatni mirisi:

1.

~

Aparat iskljuciti tipkom za uklj./iskl].
Slika H/1

. Sve namirnice izvaditi iz aparata.
. Ogistiti unutrasnji prostor (vidi

poglavije "Ci§éenje aparata”).

. Ogistite sva pakovanja.
. Zivotne namirnice s jakim mirisom

hermeticki upakujte da bi se sprecilo
stvaranje mirisa.

. Aparat ponovo ukljuciti.
. Svrstati zivotne namirnice.
. Posle 24 proveriti da li je ponovo

doSlo do stvaranja mirisa.

Osvetljenje (LED)

Vas$ aparat je opremljen LED-

osvetlienjem koje ne iziskuje odrzavanje.

Popravke na ovom osvetljenju smeju
vrsiti samo struénjaci koje je ovlastila
servisna sluzba.

Usteda energije

Aparat postaviti u suvoj prostoriji

koja se mozZe provetravati! Aparat

ne postaviti direktno na suncu ili

u blizini izvora toplote (na pr. radijatori,
Sporet).

Po potrebi upotrebite izolacionu plocu.

Topla jela i pi¢a ostaviti da se ohlade
izvan aparata, i tek tada ih staviti
u aparat.

Zamrznute namirnice radi otapanja
stavite u prostor za hladenje i tako
iskoristite hladno¢u zamrznutih
namirnica za hladenje namirnica.

Sloj leda u prostoru za zamrzavanje

redovno odledivati.

Sloj inja pogorSava prenos hladnoce
na zamrznutu namirnicu i povec¢ava

potrosnju struje.

Vrata aparata otvarati Sto krace.

Da bi se izbegla povecéana potrosnja
struje, poledinu aparata povremeno
oCistiti.

Ako postoji:

Montirajte drza& odstojanja prema
zidu, da bi aparat postigao navedenu
potrebnu energiju (vidi Uputstvo

za montazu). Smanjeno odstojanje
od zida ne ograni¢ava funkcionisanje
aparata. Koli¢ina potrebne energije
se moZe neznatno povecati.
Rastojanje od 75 mm se ne sme
prekoraditi.

Raspored delova opreme nema
uticaja na koli¢inu potrebne energije
aparata.
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Sumovi koji se javljaju
pri radu

Sasvim normalni Sumovi
Brujanje

Motori rade (na pr. agregati za hladjenje,
ventilator).

Sumovi u vidu romorenja, klokotanija ili
grgotanja

Rashladno sredstvo teCe kroz cevi.
Kliktanje

Motor, prekidac ili magnetni ventili

se ukljucuju/iskljuduju.

Izbegavanje Sumova

Aparat ne stoji ravno

Molimo vas da izravnate aparat pomocu
libele. Koristite pritom navojne nozice ili
podmetnite nesto.

Aparat ”"naleze” na nesto
Odmaknite aparat od susednog

namestaja ili aparata.

Posude ili povrSine za odlaganje se
klate ili zaglavljuju

Proverite delove koji se mogu vaditi i po
potrebi ih ponovo namestite.

Boce ili sudovi se dodiruju
Razmaknite malo boce ili sudove.
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Male smetnje otklonite sami

Pre nego $to pozovete servisnu sluzbu:
Proverite da li smetnju mozete sami da otklonite pomocu sledecih uputstava.
Tro8kove za savete servisne sluzbe morate sami snositi - i za vreme garantnog rokal

Smetnja

Moguéi uzrok

Pomo¢

Temperatura jako odstupa
od podesSene vrednosti.

U nekim slu¢ajevima je dovoljno ako aparat
iskljucite na 5 minuta.

Ako je temperatura previse visoka, proverite
nakon nekoliko sati, da li je postignuta
priblizna temperatura.

Ako je temperatura previse niska sledeceg
dana jo$ jedanput proverite temperaturu.

Displej ne svetli.

Nestanak struje;
osigurac se iskljucio; mrezni
utikac nije ucvrscen.

Prikljuciti mrezni utikaC. Proverite da liima
struje, proverite osigurac.

U prostoru za hladenje je
previSe hladno.

Temperatura je suviSe nisko
podesena.

Temperaturu podesiti na viSe (vidi poglavlje
"PodeSavanje temperature”).

Dno prostora za hladenje je
mokro.

Zlebovi za otoplienu vodu
ili odvodni otvor su
zacepljeni.

QOcistite Zlebovi za otopljenu vodu i odvodni
otvor, vidi ¢iséenje aparata. Slika i

Temperatura u prostoru za
zamrzavanje je previsoka.

Cesto otvaranje aparata.

Ne otvarajte uredaj bez potrebe.

Otvori za dovod i odvod
vazduha su pokriveni.

UKlonite prepreke.

Zamrzavanije vecih koli¢ina
svezih namirnica.

Nemojte prekoraCivati kapacitet zamrzavanja.

Aparat ne hladi, svetli
pokazivanje temperature
i osvetljenje.

Modus izlaganja je ukljucen.

Ukljuciti samoispitivanja aparata (vidi poglavlje
Samoispitivanje aparata).

Po isteku programa aparat prelazi na redovan
rad.

Na povrSini uredaja i na
policama za odlaganje se
stvara kondenzat.

Tople i viazne temperature
okoline pojacavaju efekat.

Vodu obriSite mekom, suvom krpom.

m Vrata otvarajte Sto je krace moguce

m Pazite nato da uredaj uvek bude pravilno
zatvoren.
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Samoispitivanje
aparata

Va$ aparat raspolaze automatskim
programom samoispitivanja, koji vam
pokazuje izvore smetnji, koje moze
ukloniti samo vasa servisna sluzba.

Pokretanje samoispitivanja
aparata

Slika A

1. Aparat iskljugite pomocu tipke UKI]./
Isklj. 1 i sadekajte 5 minuta.

2. Aparat ukljugiti pomocdu tipke za
ukljugivanje/iskljucivanje 1 i prvih 10
sekundi tipku za podeSavanje
temperature 4 zadrzati 3-5 sekundi,
dok na displeju za pokazivanje
temperature 2 ne zasvetli 2 °C.

Program samoispitivanja se pokrece
kada temperaturni displeji zasvetle
jedan za drugim.

Ako nakon kratkog vremena aparat
pokaze temperaturu koja je podesena
pre samoispitivanja, onda je u redu.
Ako displej "super” 3 trepti u trajanju od
10 sekundi, radi se o gresci.

Obavestite servisnu sluzbu.

ZavrSetak samoispitivanja
aparata

Po isteku programa aparat prelazi na
redovan rad.
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Korisni¢ki servis, broj
proizvoda/fabricki broj
i tehnicki podaci

Korisnicki servis

Ako imate pitanja, ne mozete sami da
otklonite smetnju na uredaju ili uredaj

mora da se popravi, obratite se naSem
korisniCkom servisu.

Mnoge od problema moZete da otklonite
sami, uz pomo¢ informacija za
otklanjanje smetnji u ovom uputstvu ili na
nasoj veb-stranici. U suprotnom, obratite
se nasem korisniCkom servisu.

Mi ¢emo uvek pronadi odgovarajuce
reSenje i pokusacemo da izbegnemo
nepotrebne posete tehnicara korisnickog
servisa.

Garantujemo vam da ¢e u slucaju
garancije ili nakon isteka garancije
proizvodaca, vas uredaj popraviti
obuceni tehnicari korisnickog servisa sa
originalnim rezervnim delovima.

Iz bezbednosnih razloga, samo obuceno
stru¢no osoblje sme da vrsi popravke na
uredaju. Garancija prestaje da vazi
ukoliko su lica koja nemaju nase
ovlascenije vrsila popravke ili intervencije,
ili ukoliko su na nasim uredajima
postavljeni rezervni delovi, dodatni delovi
ili pribor koji nisu originalni delovi pa je
time uzrokovan kvar uredaja.

Funkcijski relevantne originalne rezervne
delove, proizvedene u skladu sa
odgovaraju¢om direktivom o ekoloSkom
dizajnu, mozete da dobijete od naseg
korisniCkog servisa u periodu od
najmanje 10 godina od stavljanja u
promet uredaja na trziStu Evropskog
ekonomskog prostora.



Uputstvo

Angazovanje korisniCko servisa je
besplatno u okviru lokalno vazecih
uslova garancije proizvodaca. Minimalno
trajanje garancije (garancija proizvodaca
za fiziCka lica) na podrud&ju Evropskog
ekonomskog prostora iznosi 2 godine
(izuzev Danske i Svedske, gde garancija
vazi 1 godinu) u skladu sa vazedim
lokalnim garantnim uslovima. Garantni
uslovi nemaju nikakvog uticaja na druga
prava ili zahteve prema lokalnom
zakonu.

Detaljnije informacije o trajanju i uslovima
garancije u svojoj zemlji mozete da
dobijete od naseg korisni¢kog servisa,
trgovca kod kojeg ste kupili uredaj ili na
nasoj veb-stranici.

Kada se obracate korisnickom servisu,
navedite broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki
broj (FD) svog uredaja.

Podatke za kontakt korisniCkog servisa
naci ¢ete u prilozenom spisku korisni¢kinh
servisa ili na nasoj veb-stranici.

Broj proizvoda (E-Nr.) i fabricki broj
(FD)

Broj proizvoda (E-Nr.) i fabriCki broj (FD)
mozete da pronadete na tipskoj plocici
uredaja. Slika [

Da biste brzo mogli da pronadete
podatke o uredaju i telefonski broj
korisniCke sluzbe, podatke mozZete i da
zabelezite.

sr

Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, korisna zapremina i
ostali tehniCki podaci nalaze se na
tipskoj plogici. Slika [

Dodatne informacije o vasem modelu
mozete pronaci na internet adresi https:/
/www.bsh-group.com/energylabel (vazi
samo u zemljama Evropskog
ekonomskog prostora). Ova internet
adresa sadrzi link prema zvaniénoj bazi
proizvoda Evropske unije EPREL, &ija
internet stranica u trenutku objavljivanja
jo$ nije bila objavljena. Pratite uputstva
za pretragu modela. Oznaka modela
proizilazi iz znakova pre kose crte u broju
proizvoda (E-Nr.) na tipskoj plocici.
Alternativno, oznaku modela mozete
pronaci i u prvom redu EU energetske
nalepnice.

Nalog za popravku
i savetovanje u sluéaju smetnji

Podatke za vezu sa svim zemljama naci
¢ete u priloZzenom spisku servisnih
sluzbi.
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JO Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

e Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You ll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems

or arepair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attachted service directory.

Bosch Home Appliance Group
P.O. Box 83 01 01

D-81701 Munich

Germany
www.bosch-home.com

8001187909 (0003)

bg, hr, sr
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